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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 174/1.2 MP/ 2014

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel
néazov
sidlo

1CO
DIC

konajuci

: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
: Némestie L. Stira 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
142181810
: 2023106679
: Ing. Peter Ziga, PhD., minister ivotného prostredia SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov

sidlo

zapisany v

konajuci

1Co

DIC
banka

: Regiondlna vodarenské spolo¢nost AQUATUR a.s. Stara Tura
: SNP 1/2 916 01 Stara Tura
Slovenska republika
: Obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, oddiel Sa, vloZka
¢islo 10375/R
: Ing. Dean Pagka — predseda predstavenstva
Mgr. Sonia Kridtofikova — ¢len predstavenstva
: 36 340 456
2021914345

: VSeobecna uverova banka, a.s.

9

éislo uétu vo formate IBAN

zhlohovéplathby:!  a)
b) )

predfinancovanie:” a) SK66 0200 0000 0033 9787 3451
b)

refundécia:’ a) SK66 0200 0000 0033 9787 3451

(d’alej len ,,Prijimatel™)

! Ak sa nehodi, pregiarknite
% Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite



1.3

1.4.

Poskytovatel’ a Prijimatel' uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods.1 zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva a
vzmysle §20 ods.2 zakona &. 523/2004 Z.z. orozpoftovych pravidlach verejnej
sprévy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva®
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre-Glely tejto Zmluvy oznacéuju d’alej spolotne aj ako
.2Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY.

2.1,

2.2,

2.3

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(d’alej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi na realiziciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu : Velkéa Javorina — Bradlo, odkanalizovanie
mikroregiénu Stara Tura, Stard Tura —
Rekonstrukcia mestskej COV

Kéd ITMS : 24110110207

Miesto realizécie projektu : Obec Stara Tura

Subjekt v pésobnosti Prijimatel’a (ak je tato informacia relevantna)*

Cislo Vyzvy : OPZP-PO1-14-1

(d’alej aj ,,Projekt™).

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohéznym

Prioritna os : 1. Integrovand ochrana a raciondlne vyuZzivanie
vod

Opatrenie : 1.2 Odvadzanie a Cistenie komundlnych odpado-

vych vod v zmysle zévizkov SR voc¢i EU

Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis : -

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stlade sustanoveniami tejto Zmluvy, so vetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a Gi¢innymi vSeobecne zadvaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).
Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a vcas, aviak
najneskor v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2015.

* Ak sa nehodi, pregiarknite



2.5,

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpogtu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2

3.5,

34.

3.5.

3:6.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujl’lcom:

a) maximdlna vyska celkovych investi¢nych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 4 922 419,44 EUR (slovom S$tyri miliény devit'stodvadsatdva tisic
Styristodevitnast’ celych Styridsat'Styri stotin eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuja sumu
4903 783,37 EUR (slovom &tyri miliény devét'stotri tisic sedemstoosemdesiatiri

celych tridsat'sedem stotin eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finantny prispevok do vysky
4658 594,20 EUR (slovom S§tyri miliény Sest’stopitdesiatosem  tisic
pit'stodevitdesiatityri celych dvadsat’ stotin eur), ¢o predstavuje 95 % z celkovych
oprdvnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (slovom
pat percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy a zabezpe¢i d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoé&tu na spolufinancovanie v désledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nendvratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % =zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska
nendvratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
mdZe byt prekrogend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel sa zavidzuje pouzit' nendvratny finanény prispevok vylune na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho €ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vlddny audit pouéitia tychto
finanénych prostrledkov ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vzt'ahuje reZzim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zéakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spololenstva
v zneni neskordich predpisov, zdkon & 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢&. 440/2000 Z. z. o spravach
finanéne;j kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon
& 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na



3.7

programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanéni opravu vzmysle ¢l 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zru§uje nariadenie (ES) & 1260/1999 v platnom zneni avzmysle §27 zakona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskor$ich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

43.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnéa komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviéznost vyzaduje pisomnd formu, vrdmei ktorej st Zmluvné strany
povinné uvéadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze budd pre vzdjomni pisomni komunikiciu
pouZivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa d'alej zavdzuji pouZivat ako podporny spésob k pisomnej
komunikacii sutasne aj [ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel mdze uréit, 7e vzajomna komunikicia sivisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj vramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvédzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovii formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzdjomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi v ramci tejto formy

komunikécie zavédzne pouzivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

g:l

32

23
5.4.

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z 8lanku 15 -VZP vylutne odsek 8 avzhladom na uréeny systém financovania:
predfinancovanie a refundacia sa z ¢lanku 16 VZP pouZiju odseky 1 a 5.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

o Prijimatel’ predklad4 poskytovatel'ovi pri vietkych systémoch financovania uvedenych
v &lanku 16 VZP ziadost' o platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resp. overena
képia) a pozadované doklady k Ziadostiam o platbu v jednom vyhotoveni " (1x
original, resp. overend kopia) v sulade s podmienkami uvedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

o Prijimatel’ je povinny najneskor v defi podania zdverecne; Ziadosti o platbu predloZit
original, alebo overen képiu pravoplatného kolaudaéného rozhodnutia. V pripade,
ak Prijimatel v defi podania zavereinej Ziadosti o platbu predloZil kolaudaéné
rozhodnutie o uvedeni do do&asnej/skiiSobnej prevadzky je povinny najneskdr v defi
podania prvej naslednej monitorovacej spravy predloZit' origindl, alebo overenu
kopiu pravoplatného kolaudaéného rozhodnutia na trvalu prevadzku.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimélne 1x za §tvrtrok.

V pripade, ak Prijimatel v konani o Ziadosti o NFP preukazal spolufinancovanie
projektu vo forme zavizného/nezévizného uverového prislubu je povinny do 60 dni



3.

odo diia nadobudnutia t¢innosti tejto Zmluvy preukézat’ Poskytovatel'ovi zabezpeCenie
spolufinancovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z ultu, resp. doklad z banky o

disponibilnom zostatku na w&te) nie starSieho ako 1 mesiac ku diiu predloZenia
Poskytovatelovi, Ze prijimatel’ disponuje dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) tiverovej zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze iver bude sliZit' na

financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vyske zabezpedenia spolufinancovania projektu resp. Casti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimatela uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne 245 187,17
EUR (slovom dvestostyridsat'pat’ tisic jeden stoosemdesiatsedem celych sedemnast
stotin eur). Prijimatel nie je opravneny podat’ Ziadost’ o platbu pred splnenim povinnosti
uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak Prijimatel vyuzil moZnost stanovent vo Vyzve av konani o Ziadosti
o NFP preukézal spolufinancovanie projektu iba do vysky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40% &erpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukazat’ zabezpe&enie zostavajicej vySky spolufinancovania do 60
dni od doruéenia vyzvy Poskytovatela vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z 10Ctu, resp. doklad z banky o

disponibilnom zostatku na G&te) nie starSicho ako 1 mesiac ku diu predloZenia
Poskytovatel'ovi, Ze prijimatel’ disponuje dostatonymi finanénymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) tverovej zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Giver bude sluZit' na

financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vydke zabezpetenia &asti spolufinancovania projektu zo strany Prijimatela
uvedenom vbode 3.1 pism.d) tj. minimélne 245187,17 EUR (slovom
dvestodtyridsatpat’ tisic jeden stoosemdesiatsedem celych sedemndst’ stotin eur).
Prijimatel’ nie je opravneny podat’ d’al$iu Ziadost’ o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté
prekro&enie ¢erpania 40% celkovych oprévnenych vydavkov uvedenych v bode v bode
3.1 pism. b) tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak prijimatel zabezpedi zostdvajiicu &ast’ spolufinancovania projektu
v akomkol'vek podiele z iverovych zdrojov, je povinny zroveii doloZit

¢) testné vvhlasenie prijimatela, Ze predmetom zéalohu na zabezpeenie uveru nebudi
;]

nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené sa pritom
nevztahuje na pripad, ak nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budu predmetom zélohu na zabezpedenie zélohu v prospech banky, ktora poskytuje
Gver na spolufinancovanie ama s Ministerstvom Zivotného prostredia Sloveriske;
republiky, ako Poskytovatelom, podpisant zmluvu o spolupréci.

V pripade, ak prijimatel realizuje viac ako jeden projekt, je povinny preukézat
zabezpelenie zostévajucej asti spolufinancovania projektu jednotlivo podla vysSie
uvedenych podmienok.

5.6 V odovodnenych pripadoch, ak Prijimatel nepredlozi doklad o zabezpedeni

spolufinancovania na sumu vo vyske zabezpedenia spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, mdZe pred jej uplynutim jedenkrédt pisomne poZiadat
Poskytovatela o prediienie tejto lehoty. Poskytovatel si vyhradzuje pravo posudit’
dévody nesplnenia uvedenej povinnosti zo strany Prijimatela a ur¢it’ novi primerand
lehotu na jej splnenie, najviac viak daldich 60 dni. NepredloZenie dokladu
o zabezpedeni spolufinancovania Prijimatelom ani v tejto dodatocne urcenej lehote bude
povaZované za podstatné porudenie tejto Zmluvy a v zmysle ¢lanku 9 Cast’ 2, bod 2.4,



5.7

5.8

3.7

5.10

5.11

552

g1

5.14

pism. d) Vieobecnych zmluvnych podmienok bude dévodom na odstipenie od Zmluvy.
Prijimatel’ nie je oprdvneny opétovne Ziadat' o prediZenie tejto lehoty. Zaroven
Prijimatel’ nie je opravneny podat’ Ziadost' o pIatbu pred splnenim povinnosti uvedenej
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi Zaverednt Ziadost’ o platbu najneskér
do 3 mesiacov od terminu ukongenia realizacie aktivit Projektu podl'a ¢l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat koneny rozpolet ndkladov stavby, ako aj sﬁpisy
vykonanych prac, doddvané ako podklady k jednotlivym uétovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel) /Pre investiéné projekty/.
Prijimatel’ je povinny predkladat’ uétovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumérne finanéné ¢iastky budu v EUR zaokrihlen€ na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

Prijimatel je povinny do 2 mesiacov odo diia U¢innosti tejto zmluvy predloZit
Poskytovatel'ovi podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené na oficidlnu komunikéciu
v ramci realizéacie Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v ramci prisluSnej vyzvy na predkladanie
Fiadosti o NFP ako podmienku poskytnutia pomoci Prijimatel’ v konani o Ziadosti o NFP
preukdzal vyhlasenie verejného obstardvania na hlavné aktivity projektu (dodavka
tovarov  auskutoénenie stavebnych prac), je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi dokumentéaciu uvedent v odseku 2 ¢lanku 2 VZP, a to bezodkladne po
ukonéeni vyhodnotenia pontk predloZenych uchiddzalmi a obozndmeni uchddzaov
s vysledkom vyhodnotenia, avsak najneskdr do 15 dni odo diia i€innosti tejto Zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti bude povazované za podstatné porudenie Zmluvy zo strany
Prijimatela podla ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zéklade ktorého mdze
Poskytovatel’ odstupit’ od tejto Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ v rdmei vykonu administrativnej kontroly dokumentacie z verejného
obstardvania predloZenej v zmysle bodu 5.11 tohto ¢lanku identifikuje porudenie
pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani, alebo poruSenie legislativy EU
a SR, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy stuspeSnym uchadzalom, resp.
nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstardvania do financovania.
PredloZenie dokumenticie z verejného obstardvania, pri ktorej Poskytovatel v rameci
vykonu administrativnej kontroly podla predchadzajicej vety neschvalil Prijimatelovi
uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchédzaom, resp. nepripustil vydavky vzniknuté na
zéklade verejného obstardvania do financovania, bude povaZované za podstatné
porudenie tejto Zmluvy zo strany Prijimatela podl'a ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d)
VZP, na zaklade ktorého mdze Poskytovatel’ odstupit’ od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢&ldnok 9 odsek 2 bod 2.4 pism. i) VZP aodsek 3 a 9
&lanku 2 VZP sa neuplatfiuje v pripade, ak plati bod 5.11 anasl. tohto ¢lanku. Ostatné
odseky &lanku 2 VZP sa pouZiju primerane, pokial to ich povaha nevylucuje.

Vykonanie verejného obstardvania v rozpore s pravnymi predpismi SR a prdvnymi
aktmi Eurépskej tnie, vrozpore so zasadami, principmi alebo povinnostami
vyplyvajicimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centralneho koordinaéného
orgénu, stanovisk a zisteni Certifika¢ného organu, Orgénu auditu, Europskej Komisie
alebo inych organov Eur6pskej Unie, ktoré su pre Poskytovatela zavazné t.j. v rozpore
s ktorymkol'vek zuvedenych predpisov alebo dokumentov, a v désledku aplikdcie
ktorych sa vyluduju vydavky vyplyvajice z vykonaného verejného obstardvania
z financovania, ato aj v pripade, ak nedéjde k preukdzanému poruSeniu Zakona ¢&.
25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani aozmene ao doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstaravani*), bez ohl'adu na to, kedy
bolo podas platnosti a i&innosti Zmluvy zistené, to znamend, Ze aj bez ohladu na
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vysledok administrativnej kontroly verejného obstardvania vykonanej Poskytovatel'om,
je povazované za podstatné porusenie Zmluvy a spdsobuje nasledovné pravne nésledky:

a) opraviiuje Poskytovatela odstipit’ od Zmluvy pre jej podstatne porusenie podl'a &l
9 odsek 2 bod. 2.4. pism. d) VZP, alebo

b) opraviiuje Poskytovatela vykonat' finanénu opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviluje Poskytovatela preklasifikovat’ oprdvnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania vcelku alebo z &asti do
neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na
dodévku tovarov, poskytnutie sluZieb alebo uskutofnenie stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuice sa preklasifikovania
opravnenych vydavkov na neoprdvnené vydavky vzniknutych uzatvorenim
takéhoto dodatku pouZije obdobne (v pripade verejného obstardvania
uskutoéneného pred uinnost'ou novely zékona o verejnom obstaravani uinnej od
1.7.2013).
V pripade udelenia finan¢nej opravy v procese posudzovania dokumentéacie verejného
obstaravania a naslednom vystaveni zdznamu z administrativnej kontroly verejného
obstaravania s podrobnym uvedenim zisteni v opise zistenych nedostatkov je Prijimatel
povinny akceptovat’ stanovenu vy$ku finan¢nej opravy uvedeni v zdvere zaznamu
z administrativnej kontroly verejného obstardvania. Zaroveil je prijimatel’ povinny
zabezpedit' splnenie povinnosti vyplyvajicich z tohto zaveru, osobitne v pripade, ak
pdjde o rozpor sdokumentmi a metodickymi pokynmi Centralneho koordinaénébo
orgénu, Poskytovatela, Eurépskej komisie, najmd nie v8ak vylutne Rozhodnutim
Eurdpskej komisie C(2013)9527 zo diia 19.12.2013, tykajicich sa implementacie
§trukturdlnych fondov Eurdpskej tnie.
V pripade nedodrZania principov a postupov verejného obstardvania a/alebo porudenia
zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov Eurépskej tnie a/alebo porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centrdlneho koordinatného organu,
stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Orgénu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov Eurépskej unie, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné t.j. v rozpore
s ktorymkol'vek zuvedenych predpisov alebo dokumentov, av désledku aplikécie
ktorych sa vyluduju vydavky vyplyvajice z vykonaného verejného obstardvania
7z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde k preukdzanému poru§eniu zakona
o verejnom obstaravani, to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatefom a ispeSnym
uchadzatom, ale efte pred dhradou oprdvnenych vydavkov v Ziadosti o platbu,
vztahujicou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizécie
verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov'z administrativnej kontroly verejného

obstaravania), Poskytovatel:
a)  nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto verejného obstardvania do

financovania, alebo
b) mdZe tento stav konvalidovat prostreamctvom ex-ante finantnej opravy so
sthlasom Prijimatel’a. V pripade, Ze Prijimatel' nesthlasi s ex ante financnou
opravou bude tento nesuhlas povaZovany za podstatné porusenie tejto Zmluvy zo
strany Prijimatel'a podla €lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zdklade
ktorého je Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo po&as celej doby i¢innosti Zmluvy vykonat’ kontrolu
dodrzania principov hospodédmosti a efektivnosti verejného obstardvania Projektu t.).
,nadhodnotenia® nicktorej poloZky bez ohPadu na to, kedy bolo pocas platnosti



a Gdinnosti Zmluvy zistené, to znamend, 7e aj bez ohl'adu na vysledok administrativne;j
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskytovatel'om.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5

6.6.

6.7.

6.8.

Zmluva nadobtida uéinnost’ diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu urlitd a jej platnost’ a u€innost’ konéi schvalenim posledne;j
Nislednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZzit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ‘ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18 VZP,
ktorych platnost’ a Gi¢innost’ konéi 31.08.2020 a €l. 10 VZP, ktorého platnost’ a i¢innost’
kon&i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto€nosti.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operaéného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operatného ciela 1.1. a 1.2.
v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
¥e sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutdrny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimatel’ v zmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych moci. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ PoskytovatePovi zmenu alebo doplnenie tychto oprdvnenych osob a dorucit
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj
novi plnt moc. V pripade zmeny zéstupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchédzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Z¢ mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenie Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v8etky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvaju
(&inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenie
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stané neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
i¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukondenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd v zmysle zdkonov
uvedenych vbode 3.6, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strn vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavizkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s lou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, e vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, budu rieSené na miestne a vecne prislu$nom stide Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.



6.9. Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel' v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preéitali jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeh ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, uréité a zrozumitelné, podpisujice osoby s oprdvnencé k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha & 1. Vieobeecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3. Podmienky pre prevadzkové a konmcesné zmluvy v ramci operacného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operacného ciela 1. l.al2.v
programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike



Priloha &. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTT
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ugely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznaduje ako ,.Zmluva®.

VZP st neoddelitel'nou sucast'ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, e préava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej
spravovat’ prislusnou Priruckou pre Ziadatel'a o NFP, prislusnou Priru¢kou pre Prijimatela,
usmemeniami RO, prislu$nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislu§nou schémou
Statnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovate’om a Prijimatel’om
tvoria najma:

Prévne predpisy

zékon & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho
spoloCenstva v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zékon ¢&. 502/2001 Z. z. o finanéne] kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov vzneni vzneni neskorSich predpisov (dalej aj
»Zékon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite™);

- zakon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozn:fene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach verejnej sprévy‘f?;

- zékon & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*),

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad’'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) €. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢&. 1260/1999 v zneni



nariadenia Rady (ES) ¢&. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,v3eobecné
nariadenie‘ alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja; a ktorym sa rudi nariadenie (ES)
&.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socidlnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999
v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo cielovi skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdér do siedmych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — oprdvnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyludne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nédkladov a vydavkov
Prijimatela a su urfené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSli Europskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eur6pske;
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR. .

Deni — dfiom sa rozumie kalendarny deri, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny der;

Dokumenticia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sut'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaZe, ak je
splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dod4avku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF®) - jeden z hlavnych
nastrojov §trukturdlnej aregiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiéonov Eurdpskej unie a izemnej spoluprace;



Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESFY) - jeden z hlavnych néstrojov
§trukturdlnej a regionalnej politiky EU napomahajici dosiahnutiu cielov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a k vonému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu préce;

FIDIC je medzindrodna federacia konzultainych inZinierov, ktord vypracovala
vzory zmluvnych podmienok pre jednotlivé typy stavebnych prac a sivisiacich
¢innosti. Pre ucely tejto Zmluvy je moZné pouzit' nasledujuce typy zmluvnych
podmienok: =

& tzv. Cervend kniha, zmluvné podmienky na vystavbu - na stavebné
a inZinierske diela projektované objednavatel'om, rok vydania 1999,

& tzv. ZItd kniha, zmluvné podmienky na projektovanie a vystavbu - pre strojné
a elektrické zariadenia apre stavebné ainZinierske price projektované
zhotovitel'om,

& tzv. Striebornd kniha, zmluvné podmienky na projekty EPC - Engineering,
Procurement and Construction (InZinierske prace, obstardvanie /dodavka
a stavba) /“na kI'a&*;

Finan¢na analyza projektu — posudenie finanénej vykonnosti projektu pomocou
finanénych ukazovatel'ov zostavenych na zéklade diskontovanych pefiaznych tokov
porovnanim situdcie s financovanim a bez financovania projektu, v ramei ktorej sa
preukazuje finanénd udrZatelnost’ vysledkov projektov. V pripade projektov
generujucich prijmy podla &l. 55 vieobecného nariadenia sa na jej zaklade stanovuje
vyska NFP. V pripade ak je prevadzkovatelom majetku osoba odli3nd od Prijimatela
vypracovava sa konsolidovana finan¢nd analyza projektu;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finantny ndstroj EU uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kipnej sily a vypocitana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendame roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infraStruktiry a
Zivotného prostredia;

Konsolidovana finanéna analyza — je finantna analyza projektu, ktora okrem
prijmov anakladov prijimatela zohladiiuje aj prijmy a ndklady treticho subjektu,
ktory z majetku vybudovaného prostrednictvom NFP poZiva uZitok ainé vyhody
(napr. prevadzkovatel’ majetku);

IT monitorovaci systém (alebo aj ,JTMS“) — informaény systém, ktory
zabezpetuje evidenciu tudajov o Nérodnom strategickom referenénom ramci,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za udelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexné sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktortG poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava moZe byt priebezna, zdveretna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpo¢tu SR uréené na financovanie operacnych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej tUnie; nenavratny financny prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;



OKkolnosti vylutujiice zodpovednost’ - prekdZka, ktord nastala nezavisle od vdle
zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Ukinky
vyluujice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekaZzka, s ktorou
st tieto Gginky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluéuje prekéazka, ktora
nastala a7 v dase, ked bola zmluvna strana v ome$kani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluCujiucu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urgitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje
financovanie projektov,

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny ¢lenskym Stitom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa mé realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - orgdn funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikatného organu,
uréeny Clenskym §tdtom pre kaZzdy operacny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy Orginu auditu Ministerstvo financii
SR;

Podstatna zmena podmienok pre projekty gemerujice prijem — predstavuje
zmenu podmienok pre projekty generujtce prijem, ktord spbsobi, Zze miera financne]
medzery uréena ex - ante na zadiatku projektu a odchylka v miere finanénej medzery
pri zohl'adneni novych zdrojov prijmov, resp. zmeny Vv tarifnej politike presiahne
odchylku 10%. V uvedenom pripade dochddza k rekalkulacii finan¢nej medzery
andsledne k zniZeniu poskytnutého NFP a Poskytovatel postupuje v zmysle
¢lanku 3 odsek 10 tychto VZP,

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom tiadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti oplatbu amonitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prevadzkovatel’ majetku — je fyzicka alebo prévnickd, ktora je zodpovedna za
prevadzku majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteneho z NFP, alebo z jeho &asti;

Prioritna os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operanom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom sdvisiacich, operdcii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi; )

Projekt gemerujici prijmy - je kazdy projekt zahrfiujuci investiciu do
infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uZivatel'mi, alebo
kazdy projekt zahrfiujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zaina terminom zadatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe & 2 kZmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu



uvedenych v Zmluve najneskér vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Priruckou pre Ziadatefa oNFP, prislusnou Priru¢kou
pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou 5titnej
pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na prograrhové obdobie 2007 — 2013;

Schvilen4d Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktoré je uloZena u Poskytovatel’a;

Schvilené opravnené vydavky —, skutofne vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukdzané vydavky Prijimatel'a schvéalené Poskytovatelom, ktoré suvisia vyluéne
s realizdciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 — 2013;

Strategicky partner — fyzickd alebo pravnickd osoba sudastou stkromného
kapitalu, ktord poZiva 1zitok z majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP, alebo z jeho Casti;

Systém finanéného riadenia §trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujuci finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vlddou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie S$trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,, F“) néstroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad’ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zidkona &. 431/2002 Z.z
o uctovnictve v zneni neskor$ich predpisov;

Ukoncenie realizicie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak do$lo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutocne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonéeniu projektu
(Prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a Prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP). Momentom ukoncenia realizicie projektu sa za¢ina obdobie udrZatelnosti
projektu;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia ur€enom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, v Prirucke pre Prijimatel'a, v prislunej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme §tatnej pomoci, Systéme
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové



obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie ziadosti (alebo aj ,,Vyzva*) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost' o NFP Poskytovatelovi;

- Zadiatok realizacie aktivit projektu - aktivity projektu (bez ohl'adu na to &i sa
jednd o hlavnu alebo vedlaj§iu aktivitu) sa povazuju za zadaté v defi, kedy doslo k
zacatiu ich fyzickej realizacie. Dadtum zaliatku realizdcie aktivit projektu musi byt
prijimatelom v pripade administrativnej kontroly projektu preukéazatel'ny dokladom
zodpovedajucim charakteru aktivity (napr. zdznamom v stavebnom denniku,
zapisnicou z pracovného stretnutia a pod.);

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena,
ktoré nastava v pripade:

a) ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP, alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo, ak projekt
generuje prijmy zo zdrojov, ktoré boli predpokladané v Ziadosti o NFP tak, nie je
nevyhnutnd rekalkuldcia finanénej medzery (pokial’ prijmy neboli podhodnotené
zamerne), alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostadva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého si Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpo¢tu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizciu aktivit Projektu v celom rozsahu
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutocne reahzme

Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om. Akakol'vek zmena
tykajuca sa Prijimatel'a najmé splynutie, zlucenle rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho &asti, transformécia a iné formy préavneho nastupnictva, ako aj
akéakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a pocas platnosti a i&innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’ v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukondenia realizicie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v €lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno m) a &lanku 10 tychto VZP.



5. Zmluvné strany sa vzdjomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu stilinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

6. Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti srealizdciou predmetu
a ti¢elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neur¢i inak.

7. Prijimatel’ je povinny polas platnosti auéinnosti tejto Zmluvy vopred informovat
Poskytovatel'a o akejkol'vek zamysl'anej zmene vlastnictva poloZky majetku alebo jeho
gasti, o ukoneni vyrobnej Einnosti alebo o zmene v podmienkach prevddzkovania
majetku nadobudnutého alebo zhodnoteného z NFP. Ustanovenia odseku 4 tohto ¢lanku
VZP a zarover ¢ldnku 5 odseku 2 tychto VZP nie si tymto dotknuté.

8.  Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych osdb, ktoré boli
pravoplatné odsudené v suvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU, spolu s
nazvom projektu a vysky prispevku.

9.  Prijimatel, ktorého projekt generuje prijem, je povinny pri zmene podmienok pre
projekty generujuce prijem definovanych vo VZP predloZit Poskytovatel'ovi
prepracovanu finanénu analyzu (konsolidovan® finan¢nt analyzu) do 30 dni odo dia
vyzvania Prijimatela, najneskdr vSak v defi podania zavereinej Ziadosti o platbu, ak
nedoslo k vyzvaniu Prijimatel’a zo strany Poskytovatel'a uz skor. Zaroven je prijimatel
povinny predloZit’ prepracovant finanéni analyzu (konsolidovanu finanént analyzu
projektu) v poslednej néslednej monitorovacej sprave projektu, t.j. 5 rokov po ukonceni
realizacie projektu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vpripade, ak na =ziklade
prepracovanej finan¢nej analyzy dbjde k podstatnej zmene podmienok pre projekty
generujice prijem v zmysle Elanku 3 odsek 10 VZP uzavri Dodatok k zmluve. Uvedené
ustanovenie plati aj pre projekty, pri ktorych celkové naklady projektu presiahnu 1 mil.
EUR pocas realizacie projektu

Clinok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpegit' od tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych
préc potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu.

2.  Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluZieb potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu v silade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov o obchodnej verejnej sitazi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri
vybere Dodavatel’a Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu, za
podmienok urenych Poskytovatefom. (napr. §7 ZVO) . Ak sa ZVO nevztahuje na
obstaranie zédkazky uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukazat’ hospodarnost
obstaravanych tovarov, sluZieb, stavebnych prdc napriklad prostrednictvom prieskumu
trhu. Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného
obstardvania v plnom rozsahu/dokumenticiu  z vykonanej obchodne; verejnej
sitaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel neur¢i inak.
Verejny obstaravatel/obstaravatel' je povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela
o vietkych skuto&nostiach tykajucich sa procesu verejného obstaravania Projektu a na
poziadanie Poskytovatel'a predloZit’ prislu$ni dokumentéciu.

3.  Dokumentaciu uvedeni v odseku 2 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonéeni vyhodnotenia pontk predloZenych
uchadzaémi a oboznameni uchddzagov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30



dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s Gspe$nym uchddzadom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky je Prijimatel’ povinny postupovat’ v zmysle odseku 21A resp. 21B
tohto &lanku VZP. V pripade podlimitnej zékazky je Prijimatel oprdvneny zaslat
prislu§ntt  dokumentaciu z verejného obstardvania “aj pred jej zverejnenim
Poskytovatel'ovi na posudenie.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac astvisiacich Ppostupov vzmysle zdkona o pomoci a podpore.
Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel’a so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstardvania/z obchodnej verejnej
sitae/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, priom predloZenim dokumentdcie sa
rozumie dorudenie tejto dokumentscie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedend v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zalatim inej
kontroly v zmysle odseku 8 tohto &ldnku VZP a ¢lanku 12 tychto VZP, alebo pokial tak
ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatel’a aj inti dokumentéciu z verejného
obstaravania v sulade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zulastnit’ sa na procese verejného obstardvania pre nadlimitné
zékazky ako nehlasujtci &len komisie na vyhodnotenie ponik. Prijimatel’ je povinny
ozndmit’ Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni
vopred.

Ak Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly  identifikuje
nedostatky/pozaduje oddvodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstranenie/vysvetlenie/oddvodnenie zvoleného postupu
v lehote nie kratSej ako 7 dni odo diia dorulenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 4
tohto &lanku VZP prestiava plynit’ dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni
odpovede Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 diova
lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatel'a na tpravu navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami sitaZze a ponukou
tispesného uchadzada, ak polas administrativnej kontroly navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac (uzatvaranej medzi Prijimatelom a GspeSnym
uch4ddzatom) zisti nestGlad ndvrhu zmluvy so sitaznymi podkladmi, resp. s
ekvivalentom alebo ak zisti nesilad predmetu obstaravania, jeho hodnoty, zrejmé chyby
v pisani a poéitani alebo iny nezavazny nesilad navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstardvania ahodnoty zakazky
navrhnutej uspesnym uchddzatom. V pripade, ak dokumentdcia z verejného
obstardvania podliehala predbeZnému sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 21A
resp. 21B tohto ¢lanku VZP, Poskytovatel’ mdze postupovat’ v zmysle odseku 12 tohto
¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ posttpi kontrolu procesu vergjného obstardvania na Urad pre verejné
obstaravanie, a si¢asne zasle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota
(21dni) prestane Poskytovatelovi plymit’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat’
tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc
s uspednym uchadzadom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorucenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku



10.

11.

12,

13.

14.

kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny oboznamit’ Prijimatel’a so
zavermi z administrativne] kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatel'a s UspeSnym uchddzaom identifikuje in€ zdvaZné poruSenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sit'aZe, ktoré nie je moZné odstranit’ tipravou ndvrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspes$nym uchadzaom.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatea na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 0ds.1a§ 880ds. 12ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neobozndmi Prijimatel'a (nezaSle oboznadmenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k prerudeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznamenia so zdvermi
z administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu
s uspeSnym uchadzatom. Uzatvorenie zmluvy suspeSnym uchddzaCom mdze byt
v takomto pripade chépané ako podstatné poruSenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU a SR pred
podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspe$nym
uchddzacom, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchddzatom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych priac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
Projektu sa ustanovenie tykajlice sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto
odseku pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej stitazi, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s ispe$nym uchadzadom,
pred tthradou oprédvnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujuicich sa k ndkladom
projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatel'ovi ex-ante finanénli opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe do
financovania. Kone¢né potvrdenie ex-ante finanénej opravy bude vydané Prijimatel'ovi
len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstardvania budi mdct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante finanénej korekcie.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zéveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
obozndmi Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat dkon (napriklad uzatvorit’
zmluvw/rdmcovi dohodu s dspe$nym uchadzadom, uzatvorit' dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Jeden origindl/dradne overenti kopiu kazdej zmluvy
s uspeSnym uchadzacom alebo jej dodatku, uzatvorenej v ramci Projektu Prijimatel
predloZi po jej uzatvoreni a ndslednom zverejneni Poskytovatelovi.



15.

16.

17.

18.

19,

20.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit’ v ramci zadvazkového vzt'ahu s Dodévatelom Projektu
povinnost’ Doddvatel’a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvanym
tovarom, pradcami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP a poskytnat’ im vSetku potrebnu
stéinnost’, “

Poskytovatel aplikuje postupy administrativne;j kontroly verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej-- sitaze ukonlenej pred uinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatel'a ohladne moznosti vyzvy na Upravu sut'aznej
dokumentécie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrudenia sutaze a d’alSich postupov
Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s ispe$nym uchadzaom sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe nemdZu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaZe s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruSenie legislativy
SR a EU a pod.) resp. skér ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urlend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (&lanok 16 tychto VZP) nezatne plynuf skér ako bude
Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly verejného
obstaravania/ resp. po potvrdeni wurenia ex.-ante finanénej  opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sut’aze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pogas
realizdcie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstardvania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy), Poskytovatel' postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit za ufelom administrativnej kontroly verejného
obstaravania Poskytovatel'ovi kopiu dokumenticie z verejného obstardvania. Prijimatel
je zarovenl spolu s képiou dokumentécie z verejného obstardvania povinny predlozZit
Cestné prehlasenie potvrdené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela o tom, Ze
predloZzend dokumentacia z verejného obstaravania je Uplnd, kompletnd a je totoZna
s origindlom dokumentécie z verejného obstardvania.

21.A V pripade nadlimitnej zékazky nasledovné dokumenty v zmysle ZVO u¢inného do

17.02.2013 podliehaji predbeznému suhlasu Poskytovatela:

a) néavrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania;

b) navrh sitaznych podkladov;

c) néavrh zapisnice z vyhodnocovania splnenia podmienok u€asti — len pri uzsej sut’azi;
d) navrh zapisnice z vyhodnotenia ponuk;

€) navrh zmluvy s Uspe$nym uchddzalom pred jej podpisom druhou Zmluvnou

stranou,;
f) navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou.

21.A.1 Ku kontrole dokumentacie uvedenej v odseku 21.A tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel’ povinny predloZit’ aj nasledovnu stvisiacu dokumentéciu.
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21.A.2

V pripade odseku 21.A pism. a) zasiela aj zverejnené Predbezné oznamenie, ak
je to pre predmetné verejné obstaravanie relevantné.

- Néavth Oznédmenia o vyhldseni verejného obstardvania anavrh Sutaznych

podkladov predkladd Prijimatel’ sifasne a Poskytovatel' ich tieZ stlasne
predbeZne odsihlasuje.

V pripade odseku 21.A pism. c) zasiela aj jednu kdpiu uplnej dokumentacie
deklarujicej vSetky vykonané ukony v procese verejného obstardvania do
vyhodnocovania splnenia podmienok ucasti vratane dokladov preukazujicich
splnenie podmienok dcasti jednotlivych zdujemcov.

V pripade odseku 21:A pism. d) zasiela aj zapisnicu z otvarania ponuk,
zapisnicu z vyhodnocovania splnenia podmienok téasti, jednu kdpiu vietkych
pontk a vSetky doplnenia informécii v sitaznych podkladoch a vysvetl'ovania
sutaznych podkladov v stlade so Zakonom o verejnom obstardvani.

V pripade odseku 21.A pism. e) zasiela aj zapisnicu z vyhodnotenia ponuk,
oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk a vSetky doplnenia informacii v
sutaznych podkladoch a vysvetlovania sutaZznych podkladov v stlade so
Zakonom o verejnom obstardvani.

Pre dokumentéciu uvedent v odseku 21.1 je Prijimatel’ v pripade uplatnenia
reviznych postupov povinny bezodkladne predloZit’® vSetku stvisiacu
dokumentéciu tykajucu sa tychto postupov Poskytovatel'ovi

21.B V pripade nadlimitnej zékazky nasledovné dokumenty v zmysle ZVO uéinného od
17.02.2013, resp. od 01.07.2013 podliehaji predbeznému suhlasu Poskytovatel’a:
a) navrh oznamenia o vyhldseni verejného obstaravania;
b) ndvrh sit'aznych podkladov;
¢) navrh zapisnice z vyhodnocovania splnenia podmienok Gcasti — len pri uzdej stt'azi;
d) navrh zapisnice z vyhodnotenia ¢asti ponuk ,,Ostatné*
e) navrh zmluvy s Uspe$nym uchadzatom pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou;
f)  névrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou.

21.B.1

Ku kontrole dokumentacie uvedenej v odseku 21.B tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel’ povinny predlozit’ aj nasledovnu stvisiacu dokumentaciu.

V pripade odseku 21.B pism. a) zasiela aj zverejnené Predbezné oznamenie, ak
je to pre predmetné verejné obstaravanie relevantné.

Néavrh Ozndmenia o vyhlaseni verejného obstardvania andvrh SataZnych
podkladov predklada Prijimatel sicasne a Poskytovatel' ich tieZz sudasne
predbeZne odsthlasuje.

V pripade odseku 21.B pism. c) zasiela aj jednu kopiu uplnej dokumentacie
deklarujiicej vietky vykomané tkony v procese verejného obstarévania do
vyhodnocovania splnenia podmienok Gcasti vratane dokladov preukazujicich
splnenie podmienok ucasti jednotlivych zdujemcov (Ziadosti o téast).

V pripade odseku 21.B pism. d) zasiela aj zdpisnicu z otvdrania Casti ponuk
»Ostatné” , jednu kopiu vSetkych &asti ponik oznaenych ako ,,Ostatné™
a vietky doplnenia informacii v sutaznych podkladoch a vysvetlovania
sut'aznych podkladov v silade so Zdkonom o verejnom obstaravani. Prijimatel
zaroven predloZi dokaz o zverejneni informdcie o otvérani ponik oznadenych
ako ,,Ostatné na profile, resp. v zmysle prechodného ustanovenia § 155 ods. 8
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Zikona o verejnom obstardvani na svojom webovom sidle (v pripade
verejného obstaravania vyhlaseného od 01.07.20113).

V pripade odseku 21.B pism. e) zasiela aj zapisnicu z vyhodnotenia ¢asti ponuk
oznadenych ako ,,Ostatné“ a zapisnicu z vyhodnotenia ¢asti ponik oznatenych
ako ,Kritéria“ vratane vSetkych ozndmeni o vyhodnoteni &asti ponik
oznalenych ako ,,Ostatné a oznameni o vyhodnoteni ¢asti pontk oznaCenych
ako ,Kritéria.“ Prijimatel’ zarovenl predloZi ddkaz o zverejneni informaécie
o otvdrani ponuk oznaCenych ako ,Kritérid na profile, resp. v zmysle
prechodného ustanovenia § 155 ods. 8 Zékona o verejnom obstardvani na
svojom webovom sidle (v pripade verejného obstarvania vyhlaseného od
01.07.20113). Spolu s uvedenou dokumentaciou za$le Prijimatel’ jednu kopiu
vSetkych Easti ponuk oznadenych ako , Kritérid“ aj vietky doplnenia informécii
v sutaznych podkladoch a vysvetlovania sutaznych podkladov v silade so
Zakonom o verejnom obstardvani.

21.B.2 Pre dokumentaciu uvedent1 v odseku 21.B.1 je Prijimatel’ v pripade uplatnenia
reviznych postupov povinny bezodkladne predlozit' vSetku stvisiacu
dokumentéciu tykajicu sa tychto postupov Poskytovatel'ovi.

22.A V pripade rokovacieho konania bez zverejnenia nasledovné dokumenty v zmysle ZVO

uéinného do 30.06.2013 podliehaju predbeznému sthlasu Poskytovatel’a:

a) navrh ozndmenia o zacati rokovacieho konania bez zverejnenia aj s odévodnenim
pouzitia rokovacieho konania bez zverejnenia, vratane vyzvy na rokovanie (uvedené
plati pre podlimitné postupy);

b) navrh ozndmenia o zdmere uzavriet' zmluvy v zmysle § 22 ods. 7 ZVO. Poskytovatel
vyslovne vyZaduje v pripade rokovacieho konania bez zverejnenia vypracovanie
a zverejnenie tohto ozndmenia (uvedené plati pre nadlimitné postupy);

¢) navrh zmluvy s GspeSnym uchadzaom pred jej podpisom druhou Zmluvnou stranou
resp. navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou vratane

zapisnice z rokovania.

22.B V pripade priameho rokovacieho konania nasledovné dokumenty vzmysle ZVO

23,

uéinného od 01.07.2013 podlichaju predbeznému sihlasu Poskytovatela:

a) navrh ozndmenia o zacati priameho rokovacieho konania v zmysle § 101 ods. 2
Zakona o verejnom obstaravani v zmysle zdkonnych naleZitosti spolu s odévodnenim
pouzitia priameho rokovacieho konania, vratane vyzvy na rokovanie (uvedené plati
pre podlimitné postupy).;

3

b) navrh ozndmenia o zdmere uzavriet zmluvy v zmysle § 22 ods. 6 ZVO. Poskytovatel’
vyslovne vyZaduje v pripade priameho rokovaciecho konania vypracovanie
a zverejnenie tohto oznamenia. Zaroven je Prijimatel povinny predlozit' néavrh
Oznamenia v zmysle § 59 ods. 5 Zékona o Verejnom obstardvani. (uvedené plati pre

nadlimitné postupy);

¢) navrh zmluvy s ispeSnym uchadzacom pred jej podpisom druhou Zmluvnou stranou
vratane zapisnice z rokovania.

V pripade, Ze Prijimatel’ vykona tkon suvisiaci s oficidlnym zverejnenim dokumentov,
uvedenych v odseku 21.B resp. 22.B tohto c¢lanku VZP bez predchadzajiceho
odsthlasenia Poskytovatel'om, bude toto povazované v zmysle ¢lanku 9 bod 2.5 tychto
VZP za Podstatné poruSenie Zmluvy. Uvedené sa vztahuje aj na zaslanie prislu§ného
oznamenia o vyhodnoteni uchadzatom/zaujemcom podla odseku 21.B pism. c), d)
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24.

25,

26.

27

28.

29.

tohto ¢lanku VZP a na podpis zmluvy/dodatku s tspe$nym uchadzalom podl'a odseku
21.B pism. e ) alebo f) a odseku 22.B pism. c) tohto ¢lanku VZP.

Predbezny suhlas k dokumentom uvedenym v odseku 21.B avodseku 22.B tohto
¢lanku VZP udel'uje Poskytovatel’ pisomne. Lehota na vyjadrenie suhlasu je najviac 21
dni od dorucenia prislunej dokumentacie Prijimatelom Poskytovatel'ovi, ak Zmluva
nestanovuje inak.

Poskytovatel méZe v stanovenej lehote lehotu na vyjadrenie stthlasu pisomne prediZit’,
je vSak pri tom povinny reSpektovat’ lehoty urené Prijimatelovi ako verejnému
obstardvatel'ovi/obstaravatel'ovi platnym zdkonom o verejnom obstardvani.

V pripade, ak Prijimatel podstatnym spdsobom zmeni podmienky verejného
obstardvania, ktoré boli odsuhlasené Poskytovatelom, resp. vykond zmeny
v dokumentoch, ku ktorym bol udeleny predbezny sthlas, pripadne inak nereSpektuje
stanovisko Poskytovatela k predloZenej dokumentacii z verejného obstardvatela,
Poskytovatel si vyhradzuje pravo verejné obstardvanie neakceptovat’,

Cinnost'ou Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluéna a koneéna zodpovednost Prijimatela
ako verejného obstaravatel'a, obstaravatel’a alebo osoby podla § 7 zdkona o verejnom
obstardvani za vykonanie verejného obstardvania pri dodrZani vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov SR a ES, zdkladnych principov verejného obstaravania a zmluvy
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ méze v odévodnenych pripadoch (napr. velké infrastrukturalne projekty,
komplexné sluzby, predloZenie viacerych VO pre dany projekt sibeime a pod.) predizit
lehoty uvedené vtomto &lanku VZP; priom takéto prediZenie lehoty bude
Prijimatel’'ovi pisomne ozndmené.

Pri zékazke s nizkou hodnotou (v zmysle ZVO u&inného do 30.06.2013) Poskytovatel
overi, ¢1 vynaloZené naklady na obstaranie predmetu zdkazky boli primerané kvalite a
cene. Z dévodu zachovania transparentnosti, rovnakého zaobchddzania a efektivnosti
vydavkov sa pri zdkazkach s nizkou hodnotou uplatiiuje pravidlo ,troch ponuk®. To
znamend, Ze v pripade zékaziek, ktorych hodnota bez DPH presahuje 5 000,-EUR
Prijimatel’ musi predloZit’ aspoii tri pisomné ponuky na obstaranie tovarov, stavebnych
prac alebo sluzieb. PredloZené ponuky musia byt v pisomnej forme a néleZite
zdokumentované. Sucastou dokumenticie musia byt doklady potvrdzujice kroky
uchadzacov v stilade s asovym harmonogramom uvedeného vo vyzve na sutaz. Ak sa
Prijimatel'ovi potrebné ponuky nepodari zozbierat’, napriek zaslaniu vyziev minimélne 3
subjektom, musia byt riadne zdokumentované vsetky kroky ktoré boli podniknuté na
ziskanie tychto ponuk.

30.A Poskytovatel’ pri zékazkach podla § 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 01.07.2013: do

26.02.2014, ktorych predpokladand hodnota je rovnaka, alebo vyssia 5 000 EUR
bez DPH Poskytovatel’ overi, ¢i vynaloZené naklady na obstaranie predmetu zdkazky
boli primerané kvalite a cene. Z d6vodu zachovania principu rovnakého zaobchadzania,
principu  nediskrimindcie uchadzacov, principu transparentnosti a principu
hospodarnosti a efektivnosti vydavkov sa pri uvedenych zdkazkach uplatiiuje pravidlo
»troch ponik“. To znamend, Ze Prijimatel’ po zverejneni vyzvy na predkladanie pontk
(alebo ekvivalentného dokladu) v profile, vyzve na predloZenie ponik aspoii 3
vybranych potencidlnych zdujemcov (listom alebo emailom). PredloZené ponuky musia
byt v pisomnej forme (list alebo email) néleZite zdokumentované. Ak sa Prijimatel'ovi
napriek zaslaniu vyziev na predkladanie ponik minimélne 3 subjektom nepodari
zozbierat’ 3 ponuky, vietky kroky Prijimatel'a podniknuté na ziskanie tychto ponuk
musia byt riadne zdokumentované. Datum zverejnenia vyzvy na predkladanie ponuk
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preukazuje Prijimatel’, priCom je potrebné, aby vyzva na predkladanie ponik bola
v profile zverejnend odo dfia jej zverejnenia minimélne po€as trvania realizacie aktivit
projektu ako aj pocCas obdobia, vktorom je projekt po ukoneni realizdcie aktivit
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP monitorovany. Pri stanoveni lehoty na predkladanie
pontk je nevyhnutné prihliadat’ na charakter azloZitost' zakazky, ako aj na cas
nevyhnutne potrebny na vyhotovenie a doruenie ponuky.

30.B Poskytovatel’ pri zékazkach podla § 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 27.02.2014, ktorych

predpokladand hodnota je rovnakd, alebo vys§ia 5000 EUR bez DPH
Poskytovatel’ overi, ¢i vynaloZené ndklady na obstaranie predmetu zdkazky boli
primerané kvalite a cene. Z dévodu zachovania principu rovnakého zaobchddzania,
principu  nediskrimindcie uchaddzaCov, principu {transparentnosti a principu
hospodérnosti a efektivnosti vydavkov sa pri uvedenych zdkazkach uplatiuje pravidlo
,roch ponik®. To znamend, Ze Prijimate] vyzve na predloZenie ponuk aspoil 3
vybranych potencidlnych zaujemcov (listom alebo emailom). PredloZené ponuky musia
byt’ v pisomnej forme (list alebo email) naleZite zdokumentované. Ak sa Prijimatel'ovi
napriek zaslaniu vyziev na predkladanie ponik minimdlne 3 subjektom nepodari
zozbierat’ 3 ponuky, vSetky kroky Prijimatel'a podniknuté na ziskanie tychto ponuk
musia byt riadne zdokumentované. Pri stanoveni lehoty na predkladanie ponik je
nevyhnutné prihliadat’ na charakter a zloZitost’ zdkazky, ako aj na ¢as nevyhnutne
potrebny na vyhotovenie adorucenie ponuky. Prijimatel zverejni v profile na
elektronickom uloZisku raz Stvrtro¢ne suhmnu spravu o zékazkach, v ktorej pre kazda
zdkazku uvedie hodnotu zakazky, predmet zakazky aidentifikdciu dodavatela.
Elektronické tloZisko je zriadené v ramci webového sidla UVO.

31.A Pri zékazkach podla § 9 ods. 9 ZVO vyhlésenych od 01.07.2013 do 26.02.2014,

31.B

predpokladana hodnota ktorych je rovnaka alebo vysSia ako 1000 EUR a niZia
ako 5 000 EUR bez DPH je Prijimatel’ povinny vyzvu na predkladanie pontuk zverejnit’
v profile verejného obstaravatela. Na zverejnenie vyzvy na predkladanie ponuk
v profile verejného obstardvatela sa vzt'ahuji podmienky uvedené v bode 30.A tohto
¢lanku VZP. Pri uvedenych zadkazkich sa pravidlo ,troch ponik® neuplatiiyje.
Poskytovatel poZaduje zdévodnenie vyberu uspe$ného uchadzaca na zéklade prieskumu
trhu (napr. na zéklade vysledkov prieskumu trhu formou faxu, web stranky, katalégov,
cenovych ponik, telefonického prieskumu atd’.). Tento prieskum musi byt riadne
zdokumentovany a musi byt' z neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu uspeiného
uchadzaca

Pri zakazkach podla § 9 ods. 9 ZVO vyhlasenych od 27.02.2014, predpokladana
hodnota ktorych je rovnaka alebo vyssia ako 1000 EUR a nizSia ako 5 000 EUR
bez DPH je Prijimatel' povinny zverejnit' v profile na elektronickom uloZisku raz
§tvrtroéne suhrnni spravu o zakazkach, v ktorej pre kazdu zédkazku uvedie hodnotu
zédkazky, predmet zakazky aidentifikdciu dodavatela. Pri uvedenych zadkazkach sa
pravidlo ,troch ponik“ neuplatiiuje. Poskytovatel poZaduje zd6vodnenie vyberu
tispesného uchadzata na zaklade prieskumu trhu (napr. na zaklade vysledkov prieskumu
trhu formou faxu, web stranky, katalogov, cenovych ponuk, telefonického prieskumu
atd’.). Tento prieskum musi byt’ riadne zdokumentovany a musi byt’ z neho hodnoverne
zrejmy vysledok vyberu Uspesného uchadzaca

32.A Pri zdkazkéach podla § 9 ods. 9 ZVO vyhldsenych od 01.07.2013 do 26.02.2014, ktorych

predpokladana hodnota je mensia ako 1 000 EUR, Prijimatel’ nie je povinny vyzvu
na predkladanie ponuk zverejnit' v profile verejného obstardvatela Poskytovatel
nepozaduje predloZenie troch ponik, avSak poZaduje zddvodnenie vyberu uspe$ného
uchadzaca na zéaklade prieskumu trhu (napr. na zéklade prieskumu trhu uskutoéneného
formou faxu, web stranky, katalégov, cenovych ponuk atd’.). Tento prieskum musi byt
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riadne zdokumentovany a musi byt z neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu
uspes$ného uchadzaca.

30.B Pri zdkazkidch podla § 9 ods. 9 ZVO vyhldsenych od 27.02.2014, ktorych

33.

34.

predpokladand hodnota je menSia ako 1 000 EUR, Prijimatel’ nie je povinny
zverejnit v profile na elektronickom uloZisku raz Stvrtrolne sGhmnd spravu
o zdkazkach. Poskytovatel nepoZaduje predloZenie troch ponuk, avSak poZaduje
zdovodnenie vyberu uspesného uchadzada na zéklade prieskumu trhu (napr. na zédklade
prieskumu trhu uskuto¢neného formou faxu, web stranky, katalogov, cenovych ponuk
atd’.). Tento prieskum musi byt' riadne zdokumentovany a musi byt z neho hodnoverne
zrejmy vysledok vyberu Uspe$ného uchadzaca.

V pripade, ak prijimatel’ nie je verejnym obstardvatelom ani obstardvatelom a vztahuje
sa na neho ustanovenie § 7 ods. 2 ZVO G&inného od 01.07.2013 je tato osoba povinna
pouZivat’ postupy ako verejny obstaravatel’ pri zaddvani podlimitnej zdkazky podla §
100-102. Pri z4kazkach do 1 000,- EUR bez DPH je povinny postupovat’ podl'a odseku
32.A a 32.B tohto ¢lanku VZP.

Verejny obstaravatel/obstardvatel’ je povinny zohladnit' ustanovenia Zmluvy pri
priprave a realizacii verejného obstardvania v ramci tohto Projektu, vratane prisluSnej
pravy vo svojich internych predpisoch, resp. organizacnej Struktdre

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel je povinny poCas platnosti a U&innosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravu podas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nl monitorovaciu spravu po ukondeni realizdcie aktivit Projektu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonceni realizicie Projektu az do ukonCenia
platnosti a u€innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov ato do 15. dfia mesiaca
nasledujiiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebezne;j
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho
dast’ v sdlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi Zivereni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukondenia realizcie aktivit Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porudi tito povinnost aak to uréi Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho (“:as{.’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Posky‘tovaiel’ovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukondenia realizicie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost
a ak to uréi Poskytovatel', Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dila ukoncenia realizicie Projektu,
do 15. dria mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Néslednej monitorovacej spravy je mesiac, vktorom bola ukoncena
realizicia Projektu. Prijimatel’ je zarovedl vramci poslednej Naslednej monitorovacej
spravy povinny predlozit Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch avydavkoch
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10.

vyplyvajucich zuzivania vysledku Projektu, minimélne poslednti platni uctovna
zavierku a v pripadoch, kde je priprava vyro¢nej spravy povinné zo zakona, aj vyro¢nu
spravu.

V pripade chyb v pisani, po¢itani alebo inych zrejmych nesprdvnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel
povinny v lehote urenej Poskytovatefom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so ‘skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Zziadost Poskytovatel'a bezodkladne predloZit’ informécie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, Glelom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi s ufelom Projektu,
s vedenim tltovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprédv a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati
a ukonceni akéhokol'vek stidneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. reStrukturalizaéného konania vo¢i Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidacie
ajej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych osdb podla lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktord maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a uéel Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno m)
tychto VZP. '

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informaécii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku
VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania éistych prijmov v stilade s ¢lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) a eSte nedo$lo k poskytnutiu celého NFP v sulade s €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet' dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP
vypoditanym na zaklade met6dy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypo&itanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podra
predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnit Prijimatel'ovi, zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok
k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajiucej rozdielu medzi NFP
vypoéitanym na zaklade met6dy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypodéitanym rekalkulaciou finanénej medzery.
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Clinok4  PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel' je povinny pocas platnosti aGéinnosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktorii na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

2, Prijimatel sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

odkaz na Eurépsku uniu a znak Eur6pskej tinie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujicich
ozna¢eni ERDF — Eurdpsky fond regionélneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny
fond a KF — Kohézny fond vritane znaku Operaéného programu, v rémci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie uréené Poskytovatelom, vktorom je zd6raznend pridand hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vagej budticnosti<.

3: Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas celej doby realizacie aktivit Projektu inStalaciu
reklamnej tabule (panelu) na mieste realizécie aktivit Projektu, ktory spliia tieto
podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

4. Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedent v odseku 3 tohto &lanku VZP
trvalo vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujicu tabulu, a to najneskér do $est’” mesiacov po ukonéeni realizacie
aktivit Projektu.” Pokial je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabulu pred ukonéenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujlica tabula musi byt' viditelna a dostatotne velks;
a to v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spo¢iva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infraStruktiry alebo stavebnych &innosti.

5. Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujiicej tabuli
informécie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujice;
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby informacie
uvedeneé vpredchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré nespliiaju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany v rémci daného operatného programu z prisluiného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagitu) v mieste realizcie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informaénd tabul’a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operaéného programu z prislusného fondu musi obsahovat informécie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel’ je
povinny zabezpetit, aby informécie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej
25% informacne;j tabule .

% V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouZiji (je potrebné postupovat’ v sulade platnou verziou Manualu pre
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10.

11.

informovanie a publicitu OPZP, ktory je zverejneny na webovom sidle www.opzp.sk
v Casti ,,Jmplementacia programu/Informovanost’ a publicita® a vychadza z Manuélu
pre informovanie a publicitu, ktory je stgastou aktudlnej verzie Systému riadenia SF
a KF na programové obdobie 2007-2013)

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a),b) ac) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny pri realizacii opatreni v oblasti informovania a publicity vritane
pouZivania grafickych Standardov pre opatrenia v oblasti informovania a publicity
postupovat s platnou verziou Manualu pre informovanie apublicitu = OPZP,
zvergjnenej na  webovom  sidle www.opzp.sk v déasti ,,Implementécia
programu/Informovanost’ a publicita®, ktord vychddza z platnej verzie Manualu pre
informovanie a publicitu, ktory je suéastou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizcie Projektu ini reklamni tabul’u
vacsich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveri suhlasi so zverejnenim nasledujtcich
informécii v zozname Prijimatel'ov: nézov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; harmonogram realizacie Projektu;
celkové néklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zébery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clinok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i€innosti Zmluvy alebo podas
obdobia uvedené¢ho vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré

obdobie bude dlhsie:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢&. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opréaviiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrZatelnost’
k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
alebo E

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho

¢asti v dlhodobom najme, X
podla toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho &asti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Dlhodobym najmom sa pre udely tejto zmluvy rozumie nepretrZity nijomny vztah
Prijimatela minimélne polas realizécie aktivit projektu a pét rokov po ukonéeni
realizacie aktivit projektu , resp. 3 roky pre malé a stredné podniky.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti moZe byt podas
platnosti auinnosti Zmluvy prevedeny (zvereny) na tretiu osobu vyludne

Prevadzkovatel'ovi majetku len s prechddzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela.
Zverenim majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo zjeho &asti
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Prevddzkovatelovi nesmie byt dotknuté vlastnicke prdvo Prijimatela k predmetu
projektu. Podmienky upravujice prevddzkovanie majetku v ramci Prioritnej osi ¢. 1,
operaény ciel’ 1.1 a 1.2. st uvedené v &lanku 19 tychto VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti mbZe byt podas
platnosti a u¢innosti Zmluvy zat'aZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty
tretej osobe len spredchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela, V pripade
kladného pisomného suhlasu Poskytovatela tykajiceho sa zataZenia majetku sa
Prijimatel’ zavizuje uzatvorit’ pisomny dodatok k tejto Zmluve v lehote urenej v tomto
suhlase. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti bude
pocas platnosti a i€innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek
pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiuceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’.

3. Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou oprdvnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financif SR, prislusna sprava finanénej
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
o spolupréci.

4.  Prijimatel' sa zavédzuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orgénom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvoreni pri realizicii alebo v stvislosti s realiziciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveri udeluje Poskytovatel'ovi a prislu$nym organom SR a EU
pravo na pouzitie dajov ztejto Dokumentdcie na ulely stvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

5.V pripade poZiadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatelom
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpefenia zavdzkov voéi Poskytovatelovi
sivisiacich s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatelovi existenciu zabezpeGenia zavizkov voli Poskytovatelovi stavisiacich
srealizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy v zmysle ¢ldnku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

6. Prijimatel je povinny poistitt alebo zabezpelit' poistenie prostrednictvom
dodéavatel'a/zhotovitela pocas platnosti a udinnosti Zmluvy pre pripad poskodenia,
znidenia, straty, odcudzenia, alebo inych $kod:

a) majetok, ktory sa nadobuda alebo zhodnocuje tiplne alebo sgasti z NFP, a to
bezodkladne po podpisani zmluvy s dod4vatel'om/zhotovitelom

b) majetok, ktory zhodnotil alebo nadobudql uplne alebo séasti z NFP, a to
bezodkladne po jeho nadobudnuti do majetku. -

Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy.

7. Prijimatel je povinny oznamit' poskytovatelgvi kaZdu poistnti udalost na majetku
spolufinancovanom na zaklade Zmluvy, a to do 20 dnf od jej vzniku. Prijimatel’ je
v rovnakej lehote povinny informovat' poskytovatel'a o vyplateni a vyske poistného
plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest' prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchddzajuceho pisomného sthlasu
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Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s élankom 10
tychto VZP. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4 pismeno m) tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutoénosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o mozZnosti
vzniku tejto skutoCnosti alebo vzniku tejto skuto€nosti.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych strdn moZné.” V pripade postipenia pohladavky Prijimatel'a na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP..

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

I

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmluvou a ukondit’
realizaciu aktivit Projektu najneskdr v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukoncenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vyludujica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym prediZ o &as trvania okolnosti
vylu€ujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel
povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu Prijimatel'ovi, dfiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v realizécii aktivit Projektu. Doba
realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorudenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastadvaji uCinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl’a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatel’om, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela, K

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia toh\tqﬂ porusenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, ato az do doby
zéniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo oséb konajicich v mene Prijimatela
za trestny ¢in stvisiaci s realizdciou aktivit Projektu;

e) existencie okolnosti znemoziiujucich preplacanie Ziadosti o platbu napr.
v suvislosti s ukonéenim rozpoctového roka, a to az do zaniku tychto okolnosti.
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Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budd
splnené podmienky podla odseku 5 tohto Clanku VZP. DoruCenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastdvaju u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle odseku 5 tohto &lanku VZP,
je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie

NFP Prijimatelovi. "

V pripade zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clinok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit alebo dopifiat len na zéklade vzdjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, priCom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o&islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo sivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaji alebo méZu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o 1ilen
pochybnost” o dodrZiavani svojich zavdzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ 0 zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukonCenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu
na ukonlenie realizicie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
povodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu
s vynimkou uvedenou v odseku 15 tohto ¢lanku VZP;

b) ak sa Prijimatel omeSka so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;
c¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroéi 15 %. Tato odchylka

nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastani okolnosti vylu€ujice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovane] Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podl'a
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urCuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:
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a) ak sa Prijimatel ome3kd so zadatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %. Této odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na

publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratenych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila
o menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku

Projektu uvedenej v Prilohé &. 2.

d) ak skutofné plnenie ¢asového harmonogramu jednotlivych aktivit - skuto¢na
Casova realizacia aktivit-projektu nemé za nasledok zmenu terminu ukonéenia
realizécie aktivit projektu uvedenom v ¢l. 2 bod 2.4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) ak nastane zmena v dodévke préc, tovarov, alebo sluZieb, resp. zmeny v ramci
zmluvnych vztahov s dodavatelmi, ktoré su schvalované vramci procesu
kontroly verejného obstaravania, aktoré nemaju za nasledok zmenu cielov,
zakladnych vychodisk a charakteru projektu. /Oprdvnenost vydavkov (ndkladov),
ktoré vzniknu ako désledok takejto zmeny, je posudzovana v sulade so zmluvou
o poskytnuti NFP a prislusnou legislativou (zakon o verejnom obstardvani,
uzatvorenée zmluvy o dielo a pod.)/.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi, Ze nastala
niektord zo skutoénosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v Ciselnych alebo vecnych tdajoch uvedend v pismenach a) az c) tohto ¢lanku VZP sa

urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene Systému
finanéného riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatel'a spocCivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokratuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela apod Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel’om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia strukfuralnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela atouto zmenou doéjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznami
Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych c¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatel'a spoéivajtici vo
vykonani faktickych alebo pravnych tikonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vzt'ahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.
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10.

L1

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

7Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
tidajov Zmluvnych strén, ktord nemé za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel'a, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruSeniu podmienok definovanych v prisluinej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade postatuje bezodkladné
pisomné oznimenie o zmene Udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporudgeného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktieZ v pripade, Ze d6jde k zmene
v subjekte Poskytovatel'a na zéklade vSeobecne zaviazného pravneho predpisu.

Poskytovatel' je opravneny navrhnit zmenu, alebo doplnenie tejto Zmluvy aj bez
predchadzajlicej Ziadosti Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny v pripade takych zmien Zmluvy, ktoré musia byt' vykonané vo
forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve, pouZit’ formular Ziadost' o0 zmenu

projektu.

Poskytovatel sa zavdzuje poskytnit’ Prijimatel’ovi Standardny formular Ziadosti 0 zmenu
projektu.

Prijimatel’ je povinny podat’ Ziadost' o zmenu projektu najneskér 30 dni pred uplynutim
terminu ukonéenia realizacie aktivit Projektu uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat’ o zmenu Zmluvy podl'a odseku 3 pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP maximélne dva krat pocas realizacie aktivit Projektu, s vynimkou uvedenou
v ods. 15 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat' o iné zmeny Zmluvy ako si uvedené v odseku 13, a
ktoré musia byt vykonané vo forme pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve,
maximalne dva krat polas realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ je opravneny podat’ Ziadost’ o zmenu projektu aj bez dodrZania podmienok
ustanovenych v ods.3 pism. a) tohto ¢lanku VZP a to v mimoriadnych pripadoch a za
podmienok uvedenych v Prirucke pre Prijimatela, ak sa dostal do omeSkania
s ukondenim realizacie aktivit Projektu oproti terminu ukoncenia realizcie aktivit
projektu podla Elanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP, alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Na zaklade Ziadosti podl'a tohto odseku
moZno dohodou prediZit lehotu na ukonlenie realizdcie aktivit Projektu najviac
o d’alsich 18 mesiacov. Prijimatel’ je opravneny poZiadat’ o zmenu projektu podl'a tohto
odseku maximalne dva krat pocas realizcie aktivit Projektu.

Zmena projektu nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urCenych na riadenie
projektu a na publicitu a informovanost’.

Podrobné podmienky a inStrukcie tykajuce sa p;ocesu zmeny Zmluvy st uvederné v
Prirucke pre Prijimatel’a.

Poskytovatel’ je oprdvneny v osobitnych pripadoch z vlastného podnetu predizit’ termin
ukon&enia realizacie aktivit Projektu podla &lanku 2 ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti NFP
nad rdmec zmeny Projektu podl'a ods. 15 tohto ¢lanku, a to najneskér do 31.12.2015.
Poskytovatel’ je opravneny k osobitnému predlzemu realizacie aktivit Projektu podla
tohto odseku pristapit’ vyluéne v pripade, ak je zo strany Prijimatel’a splnena podmienka
vy&erpania minimalne 30 % celkovych opravnenych vydavkov definovanych v Zmluve
k datumu schvalenia osobitného predlZenia realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ nema
pravny nérok na osobitné prediZenie realizacie aktivit Projektu. Nesplnenie povinnosti
Prijimatel'a zrealizovat Projekt v termine osobitného prediZenia realizécie aktivit
Projektu sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy v zmysle ¢lanku 9 odsek 2.4
pismeno d) tychto VZP.
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Clanok 9
1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukondenie zmluvného vzt’ahu

1.1

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zivizkov
zmluvnych strdn a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podla &lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu

2.1

2.2

23

2.4

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztfahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstdpenim od Zmluvy.

Od Zmluvy moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

Poruenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
i¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, ¢ druhd zmluvnad strana nebude mat zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na tucely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela

povazuje najmai:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sti¢asne nejde o okolnosti vylucujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukizané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizicie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porudenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizicie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmid nezabezpelenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sit'aze alebo iné zdvazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.

tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukdZe spachanie trestného ¢inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnen vyhodnotend staZnost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatujt aj bez st’aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontroln€é orgény;

g) vpripade poruSenia finan¢nej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona
&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy, resp. ak sa zisti
porudenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP

poskytnuté;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informAcii v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;
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2.8

2.6

2.7

2.8

29

2.10

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezalne verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu sut'az na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvédra aZz po zalati, resp. vykonani verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sit'aze na vyber Dodévatel'ov Projektu;

i) porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze
takato nezrovnalost’ sa pavazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voéi Prijimatelovi;

1) porudenie ¢lanku 3 bod 3.5 a ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti
NFP;

m) ak dbjde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lanku 1 odsek
4, &lanku 3 odsek 7, Elanku 5 odsek 5, ¢lanku 6 odsek 1, €lanku 10 odsek 1,
8lanku 12 odsek 2, 3 a 7, Elanku 19 odsek 1, 2, 3 a 4 tychto VZP;

n) porusenie povinnosti uvedenej v ¢lanku 5 bod 5.3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajtci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak doSlo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuju za podstatné poruSenia,
su nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamZite, len o sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné poruSenie
Zmluvy. Pravo na odstiipenie od zmluvy vznikd az marmym uplynutim primeranej
dodatoénej lehoty na plnenie. V pripade, Ze Zmluvna strana, ktora je v omeSkani,
vyhlasi, Ze svoj zavidzok nesplni, mdZe druhd strana od zmluvy odstipit’ bez
poskytnutia dodato¢nej primeranej lehoty na’plnenie alebo pred jej uplynutim. .

Odstipenie od Zmluvy je G¢inné difiom doruenia pisomného ozndmenia
0 odstipeni od Zmluvy druhej zmluvne;j strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vyludujiica zodpovednost,
je druhd zmluvnd strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnema
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchédzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
néahradu $kody, ktora vznikla poruenim Zmluvy.
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2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim tejto Zmluvy v désledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijimatel’om.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.  Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

g)

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyderpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z.
o pomoci apodpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrmnd sumu
celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho asti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podl'a §, 24 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiiuje.

vratit NFP alebo jeho ¢ast), ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie
povinnosti znamena poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundécie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezuétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to uréi Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho d&ast’ ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU alebo povinnosti tejto Zmluvy, a toto
poruSenie znamend nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. ¢) tohto
¢lanku VZP alebo o zmluvni pokutu podl'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom
k skuto€nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spija povinnost’ vratenia NFP
alebo jeho dasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla §
24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na thmna sumu nezrovnalosti. -

vratitt NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania; suma 40 EUR podl’a § 24 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatm na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’

na predmet zakazky

vratitt NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;j
z fondov Eurépskeho spologenstva v platnom zneni; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1
zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
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pﬁvodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

h) vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva; suma
40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

i) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukencenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podla élanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;suma 40 EUR podl'a § 24 ods.
1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov EU sa
v tomto pripade neuplatiiuje.

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona
&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade
uroCenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 EUR
podla § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak déjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho &ast’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. j) tohto &lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januédra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za
uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit
Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend
uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost’ overenia uétovnej
zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zédkona o G¢tovnictve o overovani uétovnej
zavierky auditorom, po roku, vktorom bola Uftovnad zédvierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu
dozvedel) oznamit' Poskytovatelovi prislusni sumu apoziadat' Poskytovatela
o informéciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr.
€. 0Ctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tuto informaciu Prijimatelovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem nevrati , resp.
vynos neodvedie riadne a vas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto
¢lanku VZP. '

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho €asti alebo &istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto
Clanku VZP), ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v .Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov (d’alej
len ,,ZoV“) ktoru za$le Prijimatel’ovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktori ma
Prijimatel’ vratit, resp. odviest’ a zarovei uréi ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel j je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo ¢isty prijem

uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia doruéenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ ozndmi toto poru3enie prislu$nej sprave

27



10.

L B

12

13,

14,

finanénej kontroly (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoCnenia vratenia, NFP alebo
jeho &asti alebo Cistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktore sa uskutoénilo formou platby
na udet, resp. formou uUpravy rozpoctu prostredmctvom rozpoltového opatrenia
v Rozpoctovom informatnom systéme (d’alej aj ,,RIS*) ozndmit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlaive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*.
Prilohou ,,0znédmenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytladeny evidenény list tiprav rozpoctu (d'alej aj LELUR®) potvrdzujici Gpravu

rozpod¢tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho Cast’ alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznadenim identifikicie platieb v silade s ,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifik4cii platieb na igely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov*.

Pohladavku Poskytovatel'a vo&i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti alebo
gistého prijmu a pohladédvku Prijimatel'a voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je moZné vzijomne zapoditat’; to neplati, ak je Prijimatelom Statna
rozpodtova organizicia.

Zapo&itanie podla ods. 9 tohto &lanku VZP méZe vykonat Poskytovatel' na zéklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzijomné zapolitanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
gistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel' vykona zapoc¢itanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimatelom atato skutonost ozndmi bezodkladne
Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapoCitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spdsobom podla ods. 9) nesuhlasi, vzijomne zapoc”:itanie nevykona
a oznami tato skutoénost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ alebo Cisty prijem urceny v ZoV uz dorucenej
Prijimatel’ovi podla ods. 3 az 5 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroveii mu predloZit' prislusné dokumenty
tykajice sa tejto nezrovnalosti. TGto povinnost’ mé Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanti skutognosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a)  oznamovacej povinnosti; A
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢)  povinnosti poskytnat’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi zmluvnd pokutu maximdlne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zalaty deri omeskania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktora je Prijimatel’ povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV v &asti pokuty a penle.
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Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Prijimatel’, ktory je uétovnou jednotkou podl'a zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskordich predpisov sa zavdzuje ultovat o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu v
a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analyticke;
evidencii vedenej v technickej forme! v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych udtov v &leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje
v sustave podvojného uctovnictva,
b) ustovnych knihdch podla- § 15 zékona &. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskor§ich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu
v utovnych zapisoch, ak udtuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

w

Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zdvazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona C. 431/2002 Z. z. o utovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v i€tovnych knihdch podla § 15
ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o tovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznadenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocetiovania majetku a z4vdzkov sa primerane pouziju
ustanovenia zékona &. 431/2002 Z. z. otuctovnictve v zneni neskorSich predpisov

o uétovnych zapisoch, Biétovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v U&tovnictve musia zabezpelit tdaje na 1ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zdklad pre nirokovanie platieb
a ulahgit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovdva a ochrafiuje u¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podPa odseku 2 a ini dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢.
431/2002 Z. z. o itovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku
18 VZP.

Na tugely certifikaéného overovania je Prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZzit’
Certifikaénému organu nim urdené Gétovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie UCtovné zaznamy alebo
evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona C.
431/2002 Z. z. outtovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost’ ma
Prijimatel’ dobu, po ktori je povinny viest a uchovavat’ utovni dokumentaciu,
evidenciu alebo inti dokumentaciu podl'a ¢lanku 11 odsek 4. -

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢l. 58 nariadenia Rady (ES)
&.1083/2006, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych
prijmov z projektu podl'a &l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zdznamov
u Prijimatela, a to na ulely zdokladovania a preukézania skuto¢nosti tykajucich sa
&istého prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

Clinok12 KONTROLA/ AUDIT

i

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona & 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny trad SR, -prislu$nd Sprava finanénej kontroly,
Certifikacny organ a nimi poverené osoby, -

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s
prisludnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a EU, najma zdkona
o pomoci a podpore a zdkona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it’ pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykoI'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o Cas trvania tychto skutoCnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
sposobi preruSenie plynutia leh6t uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment doruenia ozndmenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tdito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené¢ zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevddzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu, '

b) poZadovat od Prijimatel'a, aby predloZil origindlne doklady, zdznamy dat na
pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’aldie doklady stvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoltovej techniky, ich vypisy a ostatné
informécie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré st potrebné na zabezpefenie ddokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’aldie ukony suvisiace s kontrolow/auditom,
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d) vyzadovat od Prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak oprdvnend osoba
oddvodnene predpokladda vzhladom na zavaZnost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urfenej oprdvnenou osobou,

e) oboznamovat’ sa s (idajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat' képie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovefl povinny zaslat osobiam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych na
népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstrdneni pri€in
ich vzniku.

Clinok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli
pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikdcii suCasne aj ITMS. Podmienky a
sposob komunikéacie zmluvnych strdn prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel.
Poskytovatel je opravneny urlit prechodné obdobie poclas ktorého komunikicia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikicie sa bude uskutoffiovat
prostrednictvom doporuéenej zasielky v pripade ak uvedend komunikdcia ma priamy
dopad na vztfah zmluvnych stran. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku,
zasielanti doporudenou podtou a ulozend na poSte, piaty defi od uloZenia
na poste sa bude povaZovat' za defi dorucenia zésielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka
nebola uloZena na poste, zasielka sa povaZuje za dorufeni momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob dorufovania pisomnych
zésielok doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v idradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie poStovej schranky na tulely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel’ méZe uréit’, Ze vzdjomnd komunikacia stivisiaca s touto Zmluvou mdze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' uréi elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxovll formu komunikacie, zmluvné strany sa zavidzuji vzdjomne pisomne oznamit’
svoje emailové adresy, resp. faxové Eisla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikécie
z&vizne pouivat. Faxovy prenos bude dodatoéne potvrdeny listovou zasielkou alebo
doporugenou zasielkou, v pripadoch ak je poziadavka, Ze doklady musia byt opatrené
odtlackom peciatky a podpisom.

Zmluvné strany sa zavdzuju, e vz4jomnd komunikécia bude prebichat’ v slovenskom
Jazyku.
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10.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava defi, ked doslo
k skuto&nosti urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznaenim zhoduje s diiom, ked doslo k skuto&nosti urgujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym driom lehoty najbliz§i nasledujici
pracovny del.

Lehota je zachovand, ak sa poslédn}’/ deni lehoty podanie odovzdd organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizéciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v élanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spitiaja
nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case realizdcie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu;

c) splfiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy na
predkladame ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuju podmienky opréavnenosti vydavkov, napr. Priru¢ka pre Prijimatela OPZP
alebo usmernenia RO;

d) zodpovedaju cenam beZznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uétovnymi dokladmi vzmysle zdkona & 431/2002 Z. =z
o uétovnictve v zneni neskor$ich predpisov a boli riadne zauétované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sliZi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvajl aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

1) vpripade vydavkov na dodatoiné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom auspeinym uch4ddzalom za
predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prisludnymi ustanoveniami
zékona o verejnom obstardvani tykajucimi sa obmedzeni pri uzatvarani dodatkov:

. . Yoo, .. v
J) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU,;
k) boli vynaloZené hospodarne, efektivne, icinne a uéelne.

V}_’/davky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).
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3. Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto
vydavky vy€isli osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12

tychto VZP ako neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho as

2,

Clanok 15  UCTY PRIJIMATECA
1. Ukty $titnej rozpoctovej organizsicié
1.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v stlade so zdkonom &. 523/2004 Z.
z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

V stvislosti s realizéciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy tucet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,ucet
Prijimatel'a“), a ktory je vedeny v EUR. Utet Prijimatela sliZi na poskytnutie NFP
formou rozpodtového opatrenia. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod

1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ u¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podl’a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy Ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet
mbze sluZit' aj na prijem platieb v ramci systému zélohovych platieb. Cislo tohto
uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzZitia systému refunddcie moZe Prijimatel realizovat thrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uétov pisomne ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy tdet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto ¢&lanku VZP vyuZivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového Giétu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uétu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projekfov financovanych zo $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov: \

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
Clanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
z tohto G&tu platbu Dodavatel’'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto Gétu potvrdzujici thradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby;

2
V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhe; vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.
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vramci kalenddmeho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpodtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
fgtu pre prostriedky NFP podl’a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
Giket otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalenddmom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznédmit’ Poskytovatelovi identifikéciu
iného vydavkového udtu otvoreného Prijimatelom, zktorého realizuje Specifickeé
typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirudke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

V pripade, ak je Prijimatel'om §tatna rozpo&tova organizicia a realizatorom projektu
je organizdcia v zriad'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatel'a, uhrada opravnenych
vydavkov mdZe byt realizovand aj z Gigtov tohto subjektu pri dodrZani podmienky
existencie UStu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zirovedl subjekt
v zriad’'ovatel’skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat” oprdvnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’
riadiacemu organu identifikaciu Uétov, zktorych realizuje Ghradu oprdvnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky

a uroky.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizicie

2.1

b

]

24

255

2.6

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,i¢et Prijimatela”), a ktory je vedeny
v EUR. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ uget Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruSit’ az do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoved4 za dhradu
v8etkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat’ dhrady
opravnenych vydavkov aj zinych wictov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie G&tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifik4ciu tychto Ggtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st vynosy na uéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su tro&ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ulet
Prijimatel'a osobitny rozpo&tovy tuéet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto Uétu vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového Gétu podla predchadzajuceho odseku
a p0§kytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realiziciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny
rO_zPoétovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Pl"l_]{matel’a na osobitny rozpodtovy ucet a bezodkladne predloZit® Poskytovatel'ovi
VYPIS z osobitného rozpottového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy
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tcet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom o vihrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

2.7 V pripade vyuZitia systému zélohovej platby méZe Prijimatel realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného ctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného 0¢tu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevddza prostriedky NFP na dhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tGéet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho Uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného 0¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje Ghrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych podas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného uctu otvoreného Prijimatel’om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2.8 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢Easti NFP z uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

2.9 Vpripade, ak Prijimatelom je S§titna prispevkova organizdcia a realizatorom
projektu je organizicia v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, thrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Gétu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Zaroveil subjekt
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu orgdnu identifikiciu uétov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vzt'ahujtcich sa na Specifické vydavky
a uroky.

2

3. ﬁﬁ’ty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou V['I’C, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizicii v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
3.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urg“:.en)’f ucet, (d’alej len ,,icet Prijimatela”), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
5318 Pr.ijirr}atel’ Jje povinny udrziavat® uéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
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3.3

34
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3.6

3.7

3.8

ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena U¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méZe Prijimatel'’ realizovat’ whrady
opravnenych vydavkov aj zinych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realiz4cie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo¢tu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto tctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na 0lte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gdet
Prijimatel’a osobitny rozpodtovy udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Gctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizdciu aktivit Projektu m6Zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpo€tového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoétovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zélohovej platby mdZe Prijimatel realizovat’ 3pecifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného wétu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sp6sobov:

3

- z osobitného U¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny uget
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného étu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného G&tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov =z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimédlne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ Jje povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
In¢ho Gétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
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3.9

3.10

Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej cCasti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy a realizitorom projektu je
organizacia v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a, whrada opravnenych
vydavkov moZe byt realizovand aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie UCtu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Zaroveii subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu organu identifikdciu Gétov, zktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky
a aroky.

4. Uty vUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ulet vedeny v Stitnej pokladnici (dalej len ,udet Prijimatela), ktory je
vedeny v EUR. Cislo tétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruit’ aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za hradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Uétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatela
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie mézZe Prijimatel’ realizovat’ vhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uétu Prijimatela ureného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifik4ciu takychto uétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrecim’ctvom subjektu v zriad'ovatel'skej
pdsobnosti Prijimatela, uhrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt
realizovand aj z GStov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uétu
Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizcie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikdciu GStu subjektu podla predchidzajiicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podl'a tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje
Za rovonocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V}?ripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tirogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
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4.8

4.9

4.10

4.11

Prijimatela osobitny rozpoftovy tucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
7 tohto uétu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.,

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového tiétu podl'a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zéilohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizAciu aktivit Projektu moéZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového utu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpodétovy
Glet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozif
Poskytovatelovi vypis zmého uétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ §pecifické
typy vydavkov aj z iného iétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt
hradené z osobitného Uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spoésobov:

- z osobitného utu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tlet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uCtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje 'hrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzniké
prevodom prislusnej &asti NFP z u8tu Prijimatela na iny uget otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto

prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu. .

V pripade, ak Prijimatelom je VUC a realizitorom projektu je rozpoctova alebo
prispevkovd organizdcia v zriadovatel'skej pdsobnosti prijimatela, (hrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovand aj z Gitov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie uétu prijimatela ureného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
riadiacemu orgdnu identifikaciu Ggtov, zktorych realizuje vhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujucich sa na Specifické vydavky
a uroky.
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5. Utty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel’ovi‘bezhotovostne na nim uréeny
et (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu
opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu.
Cislo uétu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uCet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do
prijatia zaveretnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné udty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu
pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici, Prijimatel zodpovedd za uhradu
vietkych nakladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto Gctu.

5.3 Ak m4 Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel'a
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchddzajiicej vety musi Prijimatel’ doru€it’ Poskytovatel'ovi.

5.4 V pripade vyuZitia systému refundicie moéZe Prijimatel realizovat uwhradu
opravnenych vydavkov aj zinych ultov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi finanénu identifikaciu takychto uétov.

5.5 Vpripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej
pdsobnosti Prijimatel’a, hrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a uréeného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpod&tu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozniamit’® Poskytovatel'ovi identifikaciu uétu subjektu
podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennud, ako keby ju
realizoval sam Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuZitia systému refundacie s vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s troCené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny tcet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uGétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpottového uétu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizdciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoGtovy uUcet abezodkladne predlozZit Poskytovatel'ovi
Vypis z osobitného rozpo&tového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi
Vypis z iného utu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného wctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného udtu zriadeného na realiziciu inych programov zahraniénej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
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strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uUctu prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom a néasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu - potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimdlne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke oprdvnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

5.10 Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajuicom odseku vznika

prevodom prisluSnej casti NFP z uactu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

5.11 V pripade, ak Prijimatelom je obec arealizatorom projektu je rozpoétova alebo

prispevkovd organizacia v zriad'ovatel'skej pOsobnosti prijimatela, thrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Zarovefi subjekt
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznidmit
riadiacemu orgénu identifikdciu uétov, zktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na 3pecifické vydavky
a uroky.

6. Utty rozpottovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimateovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpod&tovy icet (d’alej len ,,mimorozpoétovy udet), ktory je vedeny
v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest” do
rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoétovy ucet. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urdeny wdet (dalej len ,u&et Prijimatela®), zktorého Prijimatel
realizuje dhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpo&tu.
Cislo mimorozpod&tového u&tu je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo t¢tu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpo&tovy
vydavkovy uget Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych ugelov
su zabezpe€ené vrozpotte Prijimatela, zriadovatel d4 pokyn Prijimatefovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov zinych
Ultov otvorenych prijimatelom) vrimci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu prostriedkov NFP.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Prijimatel’ je povinny udrzZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné udty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
titu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpovedd za dhradu
vietkych nékladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moézZe Prijimatel’ realizovat’” uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Prijimatel' je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na 0éte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny Ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizéciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoltovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis
z osobitného rozpoétového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji cez osobitny rozpoltovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt’
hradené z osobitného G¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov: '

- z osobitného Udtu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom andsledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uftu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného u&tu na iny ulet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskdér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.
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6.9

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifik4ciu
iného uU¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej ¢&asti NFP z uétu Prijimatela na iny Wuéet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizicie VUG, resp. obce:

7.1

1.2

o

7.4

75

7.6

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ureny Ulet (d’alej len et Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpo&tu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia poZzaduje prispevok na realizdciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ifet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho
zriad’ovatel’a, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny ucet , zktorého
Prijimatel’ realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrzZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruit’ aZ do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ulty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
vietkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uétu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéZe Prijimatel realizovat’ thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na 0éte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podl'a élanku 10 tychto VZP.
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7.7

7.8

1.9

V pripade otvorenia osobitného u€tu podl'a predchadzajtiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechidzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit’ vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
z iného G¢tu otvoreného Prijimatel’om o (thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uétu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodérskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevddza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného U¢tu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatel'om anésledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici vhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute;
zalohovej platby;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny ulet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiuceho kalendarneho mesiaca najneskdér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd
prevodom prislusnej ¢asti NFP z 0¢tu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

8. Uéty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny udet (d’alej len ,udet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo
Gctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uc¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoved4 za thradu
vietkych nékladov spojenych s realiz4ciou platieb na a z tohto uétu.
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8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a

je mozna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny sthlas

banky podl'a predchddzajlicej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie modZe Prijimatel realizovat hradu
opravnenych vydavkov aj zinych tétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie utu Prijimatela urceného na prijem NFP. Prijimatel' je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit" Poskytovatelovi identifikdciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refundicie si vynosy vzniknuté na u&te Prijimatela
Prijmom Prijimatela. '

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Gé&tu
vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realiziciu aktivit Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z osobitného u&tu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaja
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného ictu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného u¢tu zriadeného na realiziciu inych programov zahranitnej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uthradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny Glet
otvoreny Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného u¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného U&tu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifik4ciu

iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktor¢ho realizuje $pecifické typy vydavkov

Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a

o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislu§nej Casti NFP 2z u¢tu Prijimatela na iny tudet otvoreny

44



L e T T U ——

Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Doddvatel'ovi Projektu.

}

Clianok 16 PLATBY
1. Predfinancovanie — okrem Statnych rozpo&tovych organizicii

1.1.

1.2.

1:3:

1.4.

I3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d'alej aj ,,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej P{ijimatel’om vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpo€tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklad Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formulara Ziadosti
o platbu uvedie narokovanu sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2

tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené wétovné doklady
Dodavatelov Projektu. U¢tovné doklady Doddavatel'ov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavédzku voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom originali, avSak Poskytovatel si méze vyziadat' vyS3i poet rovnopisov
originalov. Jeden original G¢tovnych dokladov od Dodavatel’a Projektu si ponechéva
Prijimatel’. V pripade, ak sgléast’ou vydavkov Prijimatel'a s aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
képie prislugnych Gctovnych dokladov oznagené peciatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatela, ktoré potvrdzujui hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijfmatel’ je povinny uhradit’ Dodévatel'om Projektu uétovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od pripisania prislusnej platby na Glet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkaZdého tuctovného dokladu podla pomeru

stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zagtovat’, ato do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je ndsledne povinny predloZit' Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zactovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gctu (original alebo képiu
oznadenu pediatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis zuctu (original alebo képiu oznagenti peéiatkou a
podpisom $tatutdmeho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie
G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu; vypis z Gctu nie je potrebné predkladat’
pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pauélnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. Vramci Ziadosti o platbu (ztétovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priCom nie je povinny opétovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kdpie prislusnych ugtovnych
dokladov potvrdzujice hotovostnd thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moZe Prijimatel predloZit’ riadiacemu orgénu len jednu Ziadost’
o platbu (zagtovanie predfinancovania). Nezutovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi a predloZit mu formular Oznimenie

o vysporiadani finanénych vztahov.
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1.6.

137

1.8.

1.9

1.10.

1.11.

Za den zuctovania podla predchadzajuceho odseku sa povaZuje defi odoslania
Ziadosti o platbu (ziitovanie predﬁnancovanla) Prijimatelom cez verejny portél
ITMS aziroveii odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zd¢tovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorugenie Poskytovatelovi
najneskér do 5 dni odo dila odoslania Ziadosti o platbu (ziitovanie
predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie
podl'a predchadzajiicej vety (alebo nedorucenia osobne) do 5 dni odo diia odoslania
Ziadosti o platbu (zhctovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS, je
Poskytovatel' oprdvneny predmetnti Ziadost' o platbu (zu&tovanie predﬁnancovama)
v portali ITMS zamietnut’

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnti sumu celkového neziétovaného
NFP alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania, pri¢om poskytovatel’ moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat® a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebeZne
alebo aZ pri poslednom ziétovani predfinancovania.

Poskytovatel' po uhradeni maximélne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zéklade zavereénej
Ziadosti o platbu a predloZeni ugtovnych dokladov, preukazujucmh Prijimatel'om
skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostdvajucich
minimalne 5% zcelkovych oprdvnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskér
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR
uréenych na spolufinancovanie. Az po preukéazani tejto uhrady a ukondeni realizicie
aktivit Projektu je Prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatel'a o zdvereénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavereéni Ziadost o platbu
spolu s u¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Gétu (original alebo képiu
oznaenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a). Ak Prijimatel’ pri
realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt
mbze byt ukonleny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie predfinancovania). O tejto
skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
tiplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to a# v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel’a. Pri zéveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok
na vyplatenie prisluSnej platby v pripade podania {iplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vzniké len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu. *

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prljlmatel’ zodpoved4a za pravost, spravnost a kompletnost vdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

[

finanénej discipliny v zmysle § 31 zadkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
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pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalne;
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

1.12. V rAmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost’,
opravnenost,, spravnost’, aktidlnost’ aneprekryvame sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch acdi tito suma zarovefi
zodpoved4 rozpoStu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sulet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

1.13. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do &asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnd sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pogita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorudené dopliiujtice podklady do Ziadosti o platbu podFa ods.
1.11 tohto ¢lanku.

1.14. Defi pripisania platby na uget Prijimatel’a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho ¢asti.

1.15.V pripade, 7e Prijimatel’ uhriddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na ich thradu je moZné pouZit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim.
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Utu zriadeného
Prijimatelom v EUR na et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
kurzom Eurépskej centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gget Dodavatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v deti odpisania prostriedkov z tétu zriadeného
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, priCom ¢tovny rozdiel v
uétovnictve Prijimatel’a medzi sumou v defi zaudtovania zavizku vo&i Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v defi thrady zavézku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za
opravneny vydavok.

1.16. Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo zniZit’ vySku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — Stitne rozpodtové organizicie

2.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast' (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych

t&tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.
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2.2 Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatefom vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt’ v sulade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pritom jeden rovnopis. zostdva u Prijimatel’a a druhy
Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti o platbu
uvedie narokovant sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.

2.3 Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené u&tovné doklady
Dodavatelov Projektu. Uétovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku vo&i Dodévatelovi Projektu  miniméalne
vjednom origindli, avSak Poskytovatel si modze vyZiadat vy$si podet rovnopisov
origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodévatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel. V pripade, ak st€astou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné uhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo képie
prislusnych G¢tovnych dokladov oznadené pediatkou a podpisom tatutdrneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnti tihradu (napr. pokladniény blok).

2.4 Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatefom Projektu t&tovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od aktivécie rozpo&tového opatrenia.
V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad réamec
finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodévatefom Projektu pomerne
z kaZdého uCtovného dokladu podla pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti

NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vySku zictovat’, ato do desiatich dni aktivdcie rozpodtového opatrenia. Prijimatel’ je
nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o platbu  (zuétovanie
predfinancovania) spolu s vypisom z uétu (original alebo képiu oznadent peciatkou a
podpisom $tatutarneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z uétu
(original alebo képiu oznafent peciatkou a podpisom 3tatutimeho orgénu Prijimatel’a)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatelovi Projektu; vypis z Giétu
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom
pauSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau$élnej sumy. V rdmci Ziadosti o platbu
(zictovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné
hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny
opdtovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené koépie prisluinych
uctovnych dokladov potvrdzujuce hotovostni twhradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predloZit’ riadiacemu organu len jednu
Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Nezuétovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi apredloZit mu formular Ozndmenie
o vysporiadani finanénych vzt'ahov.

2.6 Za defi zaCtovania podl'a predchadzajiceho odseku sa povaZuje defi odoslania Ziadosti o
platbu (zugtovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal ITMS a zaroveii
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zudtovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatel'ovi najneskdr do 5 dni odo diia
odoslania Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V
pripade neodoslania pisomnej verzie podla predchiddzajicej vety (alebo nedoruéenia
osobne) do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti 0 platbu (zﬁétoyanie predfinancovania) cez
verejny portal ITMS, je Poskytovatel’ oprdvneny predmetnt Ziadost o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

2.7Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ahmnt sumu celkového nezuiétovaného NEP
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alebo jeho ¢asti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel mézZe tieto
Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekrodeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo aZ pri
poslednom ziétovani predfinancovania.

2.8 Systém predfinancovania re tymto spdsobom realizuje aZ do dosiahnutia 100 % aktualne;j
vySky opréavnenych vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na
Projekt je Prijimatel’ povinny zd&tovat’ cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov
od ukonfenia realizdcie projektu. Posledna Ziadost o platbu  (ziétovanie
predfinancovania) plni funkciu zéveretnej Ziadosti o platbu.

2.9 Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak pod4 Gplnu
a spravnu Ziadost' o platbu, a to a? v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatela. Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ schvéli opravnené vydavky Projektu.

2.10  Prjimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vylu¢ne vydavky, ktoré zodpovedajui podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finandnej discipliny v zmysle § 31
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

2.11  Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona &.
528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskordich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie
(ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej
formélnej a vecnej spréavnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit' pravdivost, kompletnost' a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni
Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne.

2.12  Vramci kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda idajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tato suma zéroves zodpoveda
rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
o dodanych tovaroch, sluzbich apricach vo vzfahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo
inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita atd’.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

2.13  Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvili, neschvali, pozastavi (do
Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zni% o prislu$§ni sumu. Ak
Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na Gcet Prijimatela v lehote ur&enej v Systéme finanéného riadenia pre SF
a KF, ktora sa poita odo dtia, kedy bola Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené
dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto ¢lanku.

2.14 Presun prostriedkov podl'a predchadzajiceho odseku zabezpeti Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpoctovym opatrenim.
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2.15 Den aktivicie evidenéného listu Uprav rozpo¢tu potvrdzujici tpravu rozpodtu
Prijimatel’a sa povazuje za deti ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

2.16  V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
5 na thradu Gctovnych dokladov vystavenych Dod4vatelom Projektu v cudzej mene je
mozZné pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepo&itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na uéet Dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri
prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z tiétu zriadeného Prijimatel'om v cudzej
mene na Ucet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania
prostriedkov z 1i¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
priom Uctovny rozdiel v w&tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defil zat&tovania
zavdzku voéi Dodévatelovi Projektu a sumou v deft Uhrady zavizku Dodavatelovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17  Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3. Zalohové platby — okrem Statnych rozpodtovych organizécii

3.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®)
systémom zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania zéalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt' v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostiva u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladad Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vy8ky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (resp. relevantnej ¢asti rozpo&tu
Projektu) z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho
m rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného-
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovani diZka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opradvnenych vydavkov
zrozpoctu Projektu zodpovedajiicich podielu EU a $tatneho rozpoctu SR na
spolufinancovanie; :

- vpripade, ak pldnovani dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zatina v mesiaci januér kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie;

- Vvpripade, ak pldnovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizécia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca

50



januar, maximélna vyska zalohovej platby sa vypoé&ita na zéklade nasledujticeho

VZorca:
prvy roény pocet mesiacov nasledujici
maximiln = 0,4%* X rozpocet projektuz  + 12 - realizicie X roény rozpocet
a vyska prostriedkov projektu v prvom projektu z
poskytnut zodpovedajucich kalendamom prostriedkov
ej podielu EU a SR roku zodpovedajtcich
zélohovej na . . s podielu EU a SR
platby spolufinancovanie potet mesiacov realizacie fa

projektu v nasledovnom roku spolufinancovani

e
*— 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

b) Prvy rocny rozpocet projektu nie je zniamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
Vyska maximélnej zalohovej platby sa vypo¢ita nasledovne:

M - vpripade, ak plénovana diZka realizdcie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
Projektu zodpovedajlicich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka realizécie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poétu mesiacov
realizicie Projektu pripadajici na podet mesiacov realizacie Projektu v prvom
roku jeho realizicie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:

- - celkovéa suma NFP
maximalna vyska - 0.4% % X 12

poskytnutej zalohovej platby ’ celkovy podet mesiacov realizécie

* 0,5 v pripade Operatného programu Vzdelavanie

3.3 Prijimatel’ je povinny kaZdii poskytnutd zalohovua platbu priebezne ziétovavat na
formuléri Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’,
g priCom najneskoér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov danej zalohovej platby
na ucet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny ziétovat’ minimélne 50 % z poskytnutej
zélohovej platby (tzv. kumulativ) aziroveii do 12 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zélohovej platby na ucet Prijimatela je Prijimatel povinny
zuctovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kaZdej poskytnutej tranze
zalohovej platby). V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12
mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa
o tuto sumu (izn. o sumu nezictovaného rozdielu) zarovei zniZuje celkova vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnut’ Prijimatelovi v stlade s¢l. 3.1 zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

3.4 Prijimatel je povinny poskytnutu zalohovu platbu priebeZne zGétovavat, priom:

- povinnost’ pre zuftovanie vysky 50 % z poskytnutej zélohovej platby do 6
mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na téte Prijimatela sa
vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohove;j platby, ku ktorej je pripisany
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3.3

3.6

3.7

3.8

3.9

nezultovany zostatok predchédzajiice; (predchéadzajucich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnost pre zittovanie vyiky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kaZdej poskytnutej tranZe zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia pripisania
finanénych prostriedkov na Gdte Prijimatela sa vztahuje osobitne na kazdu
poskytnutu tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v rdmci ziétovania zélohovej platby podla odseku 3.3 tohto
Clanku VZP uviest’ deklarovani sumu oprévnenych vydavkov poskytnutého NFP, a
to podla skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zi¢tovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto &lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portdl ITMS riadiacemu organu najneskor v posledny deil prisludného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a si&asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zictovanie zélohovej platby) PoskytovatePovi alebo osobné dorudenie
pisomnej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatela najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(z0¢tovanie zélohovej platby) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetnt Ziadost o platbu (zictovanie zélohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatefovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 50 %/ 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je oznagend peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového wu&tu (original alebo
kopiu oznagenti peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis z Gétu potvrdzujiici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi nespravne zG&tovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutt zalohovi platbu alebo
jej Cast vo vyske uréenej Poskytovatelom na tiéet podla &lanku 1 bodu 1.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP najneskér do 14 dni odo diia dorudenia tohto oznimenia
Prijimatelovi. O tejto skuto&nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel’a.
V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohovi platbu alebo jej Sast’ na zéklade tohto ozndmenia
Poskytovatel'a riadne a v&as nevrati, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade
povinnosti vritenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej v stlade s &lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zarovefi o porusenie finanénej discipliny podla §
31 ods. 1 pism. a) zédkona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
Spravy.

Prijimatel’ je opravneny pozZiadat o d’al§iu zalohovd platbu najskor st¢asne
s podanim Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
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3.10

311

3:12

3.13

3.14

2ald

3.16

3,17

poskytnutie platby na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohove;j platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) Certifikadnym
organom.

V pripade, ak predchidzajica zélohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
mozZnej vySke, Prijimatel’ méZe poZiadat' o d’al$iu zalohovi platbu vo vyske sudtu
Certifikatnym orgdnom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alsia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuétovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dodé na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto &linku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na dhrnnt sumu celkového nevycerpaného
alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho gasti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ méZe tieto Siastkové sumy kumulovat’ a pri prekroéeni
sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom za&tovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa spdsobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto &lanku VZP
poskytuju az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov
Projektu zniZend zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundicie na zéklade
zévereSnej Ziadosti o platbu a predloZeni Ggtovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatelom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR urgenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto Ghrady a ukonéeni
Projektu je Prijimatel’ oprdvneny poziadat o zivereéni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereénti Ziadost o platbu
spolu s u€tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového tiétu (originél alebo kopiu
oznacenu peciatkou a podpisom $tatutirneho orgénu Prijimatel'a). Ak Prijimatel’ pri
realizdcii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt
méze byt ukongeny aj Ziadostou o platbu (ziStovanie zalohovej platby). O tejto
skutonosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

V pripade, ak Prijimatel pri realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méze byt ukonleny aj Ziadostou o platbu
(zictovanie zdlohovej plathy). Otejto skuto&nosti Je Prijimatel povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnd aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zu¢tovanie zdlohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zéveregnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi ndrok na
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3.18

3.19

3.20

3.21

322

3.23

vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej aspravnej Ziadostj
o platbu a v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylutne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ tudajov uvedenych
v Ziadosti 0 platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, péjde o porusenie
financnej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. 7. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spréavy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor&ich
predpisov, €lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovene;
lehote, Poskytovatel' Ziadost’ o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa nérokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpoved4d udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tito suma ziroven
zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztfahu k mno¥stvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykon4 Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schviéli, neschvali, pozastavi
(do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$nd sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie NFP, resp. jeho &asti na u&et Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktord sa potita dni odo dfia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudena Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené dopliiujice podklady do Ziadosti
o platbu podl’a ods. 3.19 tohto &lanku.

Deil pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za dett Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel' uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na uhradu uétovnych dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudzej
mene je mozZné pouZit' prostriedky poskytnuté zilohovou platbou. Prijimatel
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v
EUR na uet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
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Eurépskej centrélnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om uctovny rozdiel v
Uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defl zatdtovania zévizku vo&i Dodavatelovi
Projektu a sumou v defi thrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za
opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znfZit’ vy3ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rameci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Zalohové platby — $titne rozpodtové organizacie

4.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba*)

systémom zilohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohove;
platby) a Ziadosti o platbu (zu¢tovania zélohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ oplatbu musi byt vsilade srozpoftom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada PoskytovateFovi.

4.2 Prijimatel’ po zadati realizdcie Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost

maximalna
vyska

poskytnute

j zalohovej
platby

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie Projektu (resp. relevantnej Casti
rozpoCtu Projektu)  z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximaélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

A) Pri vyutziti systému zalohovych platieb alebo kombinsicie zalohovych platieb
a refundacie

Al) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana diZka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov

z rozpottu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovani di¥ka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt za¢ina v mesiaci janudr kalendérneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoCtu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie; | 3

- vpripade, ak plinovani diZka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizdcia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zdlohovej platby sa vypo&ita na zaklade nasledujtceho

VzZorca.
prvy rofny rozpodet pocet mesiacov nasledujtci roény
= 0,4* X projektu z + 12 - realizdcie projektu  x  rozpodet projektu
prostriedkov vV prvom z prostriedkov
zodpovedajicich kalenddrnom roku zodpovedajiicich
podielu EU a $R na podielu EU a SR

pocet mesiacov realizicie

spolufinancovanie na
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projektu v nasledovnom roku spolufinancovani
e

*—0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdelivanie
A2) vay roény rozpocet projektu nie je znamy; je nulovy, alebo vel’mi nizky

- vpripade, ak planovand diZka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
projektu zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie; '

- vpripade, ak planovana dizka realizicie projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy nendvratného finanéného
prispevku a po¢tu mesiacov realizdcie projektu pripadajici na podet mesiacov
realizdcie projektu v prvom roku jeho realizicie (t. j. prvych 12 mesiacov
realiz4cie projektu) nasledovne:

maximalna vyska = 0,4% X celkova suma NFP X 12

poskytnutej zalohovej platby celkovy podet mesiacov realizicie

- *=0,5 vramci Operatného programu Vzdeldvanie

B) Pri vyuZiti kombindcie systému zalohovych platieb, systému refundacie
a systému predfinancovania

V pripade kombinécie systému zalohovych platieb, systému refundécie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacnovania a zélohovej platby) sa vyska
maximalnej zalohovej platby vypoé&ita nasledovne:

-z celkovej sumy (suétu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloZiek projektu jednoznacne uréenych na financovania vyluéne
systtmom zalohovej platby) v relevantnom roku realizécie projektu do vyiky
maximalne 40 % z relevantnej Casti rozpodtu projektu (v danom pripade sa pri
vypocte zalohovej platby za relevantnii ¢ast’ rozpo&tu projektu povaZuje suma
identifikovanych oprdvnenych vydavkov jednoznaéne uréenych na financovanie
vyluéne systémom zalohovej platby, zohl'adiiujic aktudlny stav uZ vy&erpanych
finan¢nych prostriedkov na predmetnych poloZkich projektu) vo vyske
prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie.

celkovd suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloZiek projektu,
ktoré s jednozna&ne uréené na
financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zohladfiujiic
aktualny stav uZ vyterpanych

maximalna vyska _ 0.4% " finanénych prostriedkov na
poskytnutej zalohovej platby ” predmetnych polozkach projektu)
v relevantnom roku realizicie
projektu

(vo vyske prostriedkov
zodpovedajtcich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpottu
na spolufinancovanie)

* =0,5 v ramci Operatného programu Vzdeldvanie

4.3 Prijimatel’ je povinny kaZdu poskytnutu zalohovii platbu priebezne zigtovavat' na
formulari Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel,
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4.4

4.5

4.6

4.7

pricom najneskér do 6 mesiacov odo diia aktivécie rozpoétového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.
kumulativ) a zéroveti do 12 mesiacov odo diia aktivacie rozpo&tového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zittovat’ 100 % poskytnutej zélohovej platby (sumy kazdej
poskytnute] tranZe zalohovej platby). V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej
Casti, je Prijimatel povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6
mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit’ Poskytovatelovi sumu nezi&tovaného rozdielu.
V takom pripade sa otdto sumu (tzn. o sumu neztétovaného rozdielu) zarover
znizuje celkova vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi v salade
s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zdlohovd platbu priebeZne zi&tovavat v stlade
s predchddzajucim odsekom, pri¢om:

- povinnost' pre ziftovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo dila aktivicie rozpo&tového opatrenia sa vzt'ahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany nezuétovany
zostatok predchéadzajicej (predchédzajicich) zalohovej platby (tzv. kumulativ);

- povinnost’ pre zi¢tovanie vysky 100 % z poskytnutej zélohovej platby (t. j. sumy
kaZdej poskytnutej tranZe zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia aktivacie
rozpoCtového opatrenia sa vztahuje osobitne na kaZdu poskytnutd tranzu
zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci z(&tovania zélohovej platby podla odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ narokovant sumu podla rozpoctovej klasifikécie.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zidtovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zdlohovej platby podla odseku 4.3 tohto &lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zuétovanie zélohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portdl ITMS riadiacemu organu najneskdr v posledny dett prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a si¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné dorudenie
pisomnej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zéalohovej platby) Poskytovatel'ovi, a to
najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zictovanie zélohove;j
platby) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorucenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatela najneskdr do 5dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetnu Ziadost o platbu (zittovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’,

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnute; zalohovej platby, resp.
nezictovaného rozdielu do vysky 50 % /100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kdpiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uétovného
dokladu Prijimatel'om, tito je oznalena peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu oznaCenu peciatkou a podpisom Statutédrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujtci
skuto¢né uhradenie i¢tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

4.15

4.16

V pripade, ak Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi nesprdvne ztétovanie zalohovej
platby alebo jej asti, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuti zdlohovi platbu alebo
jej Cast vo vyske urlenej Poskytovatefom na udet podla &lanku 1.2 Zmluvy
najnesk6ér do 14 dni odo diia dorudenia tohto oznédmenia Prijimatelovi. O tejto
skuto¢nosti  Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ze
Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej ¢ast’ na zédklade tohto ozndmenia Poskytovatela
riadne avas nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel je oprdvneny poZiadat o d’aldiu zalohovi platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zti¢tovanie zélohovej platby) certifikadnym
organom.

V pripade, ak predchddzajica zélohové platba nebola poskytnutd v maximalne;
moznej vyske, Prijimatel’ mbZe poziadat' o d’al$iu zalohovii platbu vo vySke suctu
certifikalnym orgdnom schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximaélnej vySky zilohovej platby a predchadzajice; poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximadlne
40 % relevantnej Casti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuté d'alsia zalohové platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazdu d’al$iu zalohovi platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto &lanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na tthmnt sumu celkového nevycerpaného
alebo nesprdvne ziétovaného NFP alebo jeho éasti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel' méze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrodeni
sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo aZ pri poslednom zu&tovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujt aZ do dosiahnutia 100 % aktuélnej
vysky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zitovat’ cely zostatok NFP. Nezudtovany rozdiel zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi.

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplna a sprédvnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj ziCtovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprévnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, ¢ na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu d6jde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.
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4.17 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b anisl. zékona

4.18

4.19

4.20

4.21

4.22

¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administra“tfvnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostéva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovene;
lehote, Poskytovatel Ziadost’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne poas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sl pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tito suma zarovefi
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mno¥stvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Fivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvéli, pozastavi
(do €asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zni#i o prislu$ni sumu.
V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi,
resp. odo dfia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené doplitujiice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 4.17 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchédzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom dpravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel'a rozpo¢tovym
opatrenim.

Deii aktivdcie evidenéného listu Gprav rozpoStu potvrdzujici Gpravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi derpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR
na thradu utovnych dokladov vystavenych Dod4vatelom Projektu v cudzej mene je
mozné pouZit prostriedky poskytnuté zélohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
Ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;
centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z udtu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uéet Dodévatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z étu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pri¢om uétovny rozdiel v wgtovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zattovania zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu a
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sumou v defl thrady zaviizku Dodévatel'ovi Projektu je povaZovany za oprdvneny
vydavok.

4.23 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatea maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy
zamestnancov zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturilnych fondov

a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predloZit’ aj uétovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty. Daldi rovnopis originalu v&tovného dokladu si
ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia koépie uctovného dokladu
Prijimatelom, tito je oznalend petiatkou a podpisom S§tatutdmeho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového u&tu (origindl alebo
képiu oznacent petiatkou a podpisom §tatutdérneho organu Prijimatela) potvrdzujuici
skutotné uhradenie tétovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za
dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukondena najneskor do
skongenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predloZit’ vypis zbankového u&tu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’
uchovavat vypis z bankového 1¢tu u Prijimatela v zmysle &lanku 18 VZP.

. Refundicia - pre vietkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

5.1 Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj »platba®)
systémom refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

5.2 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatefom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoctom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatel'a a druhy predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel vrimci formulira
Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpoCtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

5.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimdlne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkazne;j
hodnoty a vypis z bankového ugtu (origindl alebo képiu oznadenti peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktury, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechiva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie u€tovnych dokladov, musi byt képia oznadens peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a.

5.4 'V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodéavatelom
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33

5.6

B

5.8

Projektu pomerne zkazdého tuctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v €lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislu$nej platby iba v pripade, ak pod4
tiplnu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvélenia sihrnne;j Ziadosti
o platbu certifikaénym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov

Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprdvnost’ akompletnost’ tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, péjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zékona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a élanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost' a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu si pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost,
opravnenost’, spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢ poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoCtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

5.9 Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do

¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisluint sumu. Ak
Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urdenej v Systéme finanéného
riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruéena
Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli
Poskytovatelovi dorudené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 5.7
tohto &lanku.

5.10 Deti pripisania platby na Gdet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp.

jeho Casti.
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5.11 V pripade, e Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné Gétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si
Poskytovatel'om preplacané formou refunddcie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eur6pske;j
centrdlnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudze] mene z UStu
zriadencho Prijimatelom v cudzej mene na wdet Dodévatel'a Projektu zriadeného
vcudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z uétu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, priom uctovny rozdiel
v Uctovnictve Prijimatefa medzi sumou v defi za&tovania zavizku vogi
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v defi thrady zavdzku Dodavatelovi Projektu je
povazovany za opravneny vydavok.

5.12 Poskytovatel’ je opravneny zvys3it' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

M V pripade Projektov techmickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuja
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

5.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit' aj minimélne jeden

rovnopis origindlu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej

hodnoty a vypis z bankového tétu (original alebo képiu oznagenu peéiatkou a

podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov

deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne

dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade

predloZenia kopie w&tovnych dokladov, musi byt képia oznadend pediatkou a

podpisom Statutirneho organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za

dostato¢né overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti

o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukon&ens najneskor do

skongenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny

predloZit’ vypis zbankového G&tu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych

. dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost

ﬁ uchovavat’ vypis z bankového Gétu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 18 VZP.

V pripade $titnych rozpoétovych organizicii odsek 5.10 znie:
5.10 Deni aktivacie evidentného listu tprav rozpedtu potvrdzujiici upravu rozpoétu
Prijimatel’a sa povazuje za defi &erpania NFP, resp. jeho &asti.
V pripade Stitnych rozpoétovych organizicii sa doplni odsek 5.13:
5.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto &lanku VZP realizuje Poskytovatel
zabezpeenim Upravy limitov vydavkov rozpoCtu Prijimatela rozpo&tovym
opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Ak Prijimatel nemé vytvorenii pediatku, ktorou by mohol oznagovat wdtovné
doklady preukazujice hotovostnii platbu, postaCuje na jej oznadenie len podpis
Statutarneho orgdnu Prijimatela.
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Ak je Prijimatel’ zaroveil aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim orgdnom, platobnou jednotkou, certifikaénym organom, orgénom auditu
resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementiciu
Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu,.podpisy Statutdrneho orgdnu potrebné
podl'a ¢lanku 16 VZP mdzu byt nahradené podpismi urfeného zamestnanca tohto
subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa moéZu v ramci jedného Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinicia je zmluvnymi stranami
dohodnuty v¢l. 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat' vietky tri systémy
financovania (predfinancovanie, zdlohové platba arefundicia) vrdmci jedného
projektu je mozné len ak je Prijimatel'om $tatna rozpotova organizécia.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu sa na urlenie prav a povinnosti zmluvnych stran stidasne pouziji
ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo
vzajomnej kombinécii.

Ak ddjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladat’ len na
jeden zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych
zélohovych platieb neméZe Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zi&tovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost' o platbu (refundéciu). Rovnaky princip plati na akukol'vek
kombinaciu typov financovania., tzn, e vydavok, ktory bol deklarovany v ramci
predfinancovania nebude moZné deklarovat’ v ramci zidtovania zalohovej platby /
refundacie a naopak. Pri vyuZiti troch systémov financovania vrémci jedného
projektu zmluvné strany za tymto uéelom vramci Prilohy & 2 tejto Zmluvy
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpo&tovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznagne urené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych strén tykajuce sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finan&ného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strany zavizny. Tento
dokument zéroveni sliZi pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni Zmluvy, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na 1cely tejto Zmluvy sa za uhradu udtovnych dokladov Dodavatelovi moZe

povaZovat’ aj: :

a) thrada utovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Z¢ Dod4vatel postupil
pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 - 530 zakona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorfich predpisov (dalej aj
,»Obcliansky zékonnik*), '

b) thrada zdloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zilozného prava na pohl'adavku
Dodavatela vo¢i Prijimatelovi vsulade s § 15la - 151me Obéianskeho
zéakonnika,

c) uhrada oprdvnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatelovi
v zmysle v8eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanie datiového nedoplatku Dodévatel’a s pohPadavkou vogi Prijimatel’'ovi
(Statnej rozpoCtovej organizicii) vstlade s § 87 zakona & 563/2009 Z. z.
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10.

1.

12,

13.

o sprave dani (dafiovy poriadok) aozmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,dafiovy poriadok®),

e) zapoCitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 - 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny

zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zakonnik®).

V pripade, Ze Dodévatel postupil pohladavku voéi Prijimatelovi tretej osobe
vstlade s § 524 - 530 Obé&ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rémci dokumenticie
Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice postiipenie pohl'addvky Dodévatel’a
na postupnika a vypis z uétu (original alebo képiu oznadent pediatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a zéloZznému veritefovi pri vykone zéloZného
prava na pohladdvku Dodévatel'a voéi Prijimatelovi v silade s § 151a — 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v rimci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vznik zdlozného prava a vypis z tdtu (original alebo kdpiu
oznaCenu pe¢iatkou a podpisom ¥tatutdrneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uétovnych dokladov zaloZnému veritelovi.

V pripade tGhrady zdvizku Prijimatela oprivnenej osobe na zaklade vykonu
rozhodnutia vo¢i Dodévatelovi v zmysle vieobecne zévaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel’ v rdmci dokumentécie iadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z uétu (original alebo kopiu oznafenu peéiatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapocitania datiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi
Prijimatelovi (Statnej rozpodtovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku,
Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapocitanie dafiového nedoplatku(najmi potvrdenie Finanéného riaditelstva SR
0 zapocitani).

V pripade zapotitania pohl'addvok Dod4vatel'a a Prijimatela v stilade s § 580 - 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoditanie
pohl'adéavok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuju na Prijimatelov, ktor by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskoriich
predpisov apod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zaroverd nevztahuji ani na
pohl'adavku podrl'a ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Cldnok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel je povinny uchovéavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprivnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedend doba sa predl?i v pripade ak nastanu skutognosti uvedené v Clanku 90 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutognosti.
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linok 19 ZABEZPECENIE PREVADZKOVANIA MAJETKU

Prijimatel’ je povinny zabezpelit' prevadzkovanie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP, alebo z jeho &asti, v rimci Prioritnej osi &. 1, operacny ciel’ 1.1
al.2. Vopripade prevadzkovania tohto majetku na zdklade prevadzkovej alebo
koncesnej zmluvy uzavretej so strategickym partnerom, musi byt také prevadzkova
alebo koncesnd zmluva v stlade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy
v rémci operaéného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera¢ného ciel'a 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu ¢.3
k Zmluve.

V pripade ak Prijimatel’ v Ziadosti o NFP vyhlasil, ¢ planuje na prevadzkovanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho &asti uzatvorit’ novi
zmluvu o prevadzkovani, alebo novii koncesnt zmluvu a takito zmluvu poéas platnosti
a uinnosti tejto Zmluvy uzatvori so strategickym partnerom, je povinny uzatvorit’ taku
prevadzkovi alebo koncesni zmluvu, ktora bude v silade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operadného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013
v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu &.3 k Zmluve.

V pripade, ak déjde poas platnosti aucinnosti tejto Zmluvy k zmene spdsobu
zabezpeCenia prevadzkovania majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
alebo z jeho ¢asti, ktory Prijimatel’ deklaroval v Ziadosti o NFP, je Prijimatel’ povinny
otejto skutoCnosti informovat’ Poskytovatela a poziadat o pisomny suhlas
Poskytovatela s takouto zmenou. Ak pdjde ozmenu vspdsobe zabezpetenia
prevadzkovania tohto majetku na zéklade ktorej Prijimatel bude uzatvirat novid
prevadzkovi alebo koncesnt zmluvu so strategickym partnerom, je povinny uzatvorit
tak prevadzkovu alebo koncesnt zmluvu, ktord je vstlade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v rdmci operadného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 opera¢ného ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013
v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu &. 3 k Zmluve.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP, alebo z jeho asti moZe byt podas
platnosti a ulinnosti tejto Zmluvy odovzdany do prevadzkovania strategickému
partnerovi na zaklade prevadzkovej alebo koncesnej zmluvy len s predchidzajicim
pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o sthlas
zaslat’ Poskytovatel'ovi aj navrh previdzkovej alebo koncesnej zmluvy, ktord planuje
uzatvorit’ so strategickym partnerom. Poskytovatel' sihlas podla tohto odseku udeli
v pripade, ak prevadzkovanie takého majetku, resp. predloZeny navrh prevadzkovej
alebo koncesnej zmluvy je v stilade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy
v ramci opera&ného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera¢ného ciela 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu .3

k Zmluve,

Prijimatel’ je povinny najneskér do zaciatku prevadzkovania majetku nadobudnutého
a/alebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho &asti, resp. do predloZenia zaverecne] Ziadosti
o platbu, predloZit’ Poskytovatel'ovi uzatvorenu prevadzkovi alebo koncesnii zmluvu, na
ktort Poskytovatel’ udelil Prijimatelovi suhlas podla odseku 3 tohto &lanku VZP.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu Velka Javorina — Bradlo, odkanalizovanie mikroregiénu Stara Tura, Stara Tura -
Rekonstrukcia mestskej COV

Kod ITMS 24110110207

Operaény program Zivotné prostredie

Spolufinancovany z Kohézny fond a Statny rozpocet

Pricritna os 1 - Integrovana ochrana a racionalne vyuZivanie vod

Opatrenie 1.2 - Odvédzanie a Eistenie komunalnych odpadovych vod v zmysle zavazkov SR vodi EU

Prioritna téma ey nontnejgfg?gkfuc&k]ovych Vpiavu Forma financovania
Spracovanie vody (odpadové voda) 100 Nenavratna dotacia
Hospodarska Cinnost Podiel hospodarskej Ginnosti z celkovych bt s

vydavkov Projektu (%)

Zber, Eistenie a rozvod vody 100 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

Zapadné Slovensko

NUTS I Trenéiansky kraj

Okres Nové Mesto nad Vahom
Obec Stara Tura

Ulica -

Cislo .

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Rozéirenie a zvy$enie kapacity COV pre aglomeraciu Stara Tura a prebudovanie
existujlcej technologickej linky na linku COV s odstrafiovanim nutrientov.

Specificky ciel projektu 1

Zvy3enie kapacity COV na 12 650 EO (napojenie aglomeracie podla EO po dobudovani).
Prebudovanie technologickej linky COV na linku COV s odstrafiovanim nutrientov.

Specificky ciel projektu 2

Zvysenie efekiu istenia odpadovych vod na COV Stara Tura vratane odstrafiovania
nutrientov v stlade so smemicou Rady 91/271/EHS a NV SR &. 269/2010 z.z..

4. Meratefné ukazovatele Projektu

L Merna Vychodiskova Planovana

Typ Nazov indikatora iesiioika A Rok b Rok
74
8
@
2
= | Pocet novovybudovanych/zrekonStruovanych cov Potet 0,000 2014 1,000 2015

Potet ekvivalentnych obyvatelov napojenych na
5 |_novovybudovand kanalizacnu sief Potet 0,00 | 2015 12 558,000 | 2015
§ Podet vyrieSenych aglomerécii v silade so

smernicou Rady ES 91/271/EHS Pocet 0,00 | 2015 1,000 | 2015

Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k H’orizontélnym prioritam
SR Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Ak
Horizontélna priorita trvale udrzatelny rozvoj

g
&
2
= | Potet novovybudovanych/zrekonstruovanych GOV Poéet 0,000 | 2014 1,000 | 2015
5 | Pocetekvivalentnjch obyvatelov napojenych na
g | novovybudovanu kanalizagn( siet Pocet 0,00 [ 2015 12 558,000 | 2015
2 | Poget vyriesenjich aglomerécii v silade so

smernicou Rady ES 91/271/EHS Poget 0,00 | 2015 1,000 | 2015




5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

: o Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Mema Poget
fazgushiviy (n&zov merateiného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov) :
1| GOV Stara Tura Focel ;
novovybudovanych/zrekonstruovanych COV Pocet 1,000
6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu
Néazov aktivity Zatiatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukongenie realizécie akfivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazd( akfivitu)
COV Stara Turd 09/2014 08/2015
Podporné aktivity
Riadenie projektu 09/2014 12/2015
Publicita a informovanost 09/2014 12/2015
7. Rozpocet projektu
A Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky . s
Skupina vydavkov (v EUR) (vEUR) projektu (v EUR) Nazov aktivity
717001 Realizacia novych stavieb 4903 783,37 18 636,07 4922 419,44 ?ﬁg Slara
Iné neopravnené vydavky 0,00 0,00
CELKOVO 4903 783,37 18 636,07 4922 419,44
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
L ; i Neopravnené :
Aktivita Opréavnené vydavky e\?}? d avkly Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (Eislo / nézov)
1 COV Stara Tura 4903 783,37 18 636,07 4922 419,44
Podporné akfivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 4903 783,37 18 636,07 4922 419,44




Priloha ¢. 3:

Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operaéného programu Zivotné
prostredie prioritnej osi 1 operacného ciel’a 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike

Uvedené podmienky sa vzt'ahuji na prevadzkové a koncesné zmluvy, ktoré uzatvoril
alebo uzatvori prijimatel, ktory je vlastnikom vodohospodéarskej infraStruktiry
spolufinancovanej z finanénych prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobi 2007 —
2013, aktorej prevadzkovanie bude zabezpedené prevadzkovou spoloCnostou s ucast'ou
sukromného kapitalu (d’alej len strategicky partner).

Najneskorsie do zalatia prevadzkovania vodohospodarskej infraStruktiry
spolufinancovanej z prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobf 2007 — 2013 je vlastnik
infra§truktary, ktory je zdrovefl prijimatel, povinny zabezpelit prevadzkovanie tejto
infradtruktary. V pripade prevadzkovania tejto infrastruktury na zaklade prevadzkovej zmluvy
uzavretej medzi vlastnikom infradtruktiry a strategickym partnerom, tato musi byt v sulade
s nasledovnymi podmienkami:

Vieobecné podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy

a) Zmluva je uzatvorend podla platnych pravnych predpisov SR

b) Vyber zmluvnej strany (prevadzkovatela, koncesiondra) je vykonany v sulade
s platnymi pradvnymi predpismi.

¢) Sucastou zmluvy je priloha, ktord obsahuje jasne definovany zoznam majetku ako
predmetu zmluvy vratane jeho Uzemnej alokdcie podla aglomeracii uvedenych
v Programovom manuali OP ZP v prilohe &.1 (dalej len PM OP ZP), ako aj tdaje
o ¢ase nadobudnutia, jeho fyzickom a mordlnom opotrebeni.

d) Zmluva definuje pojmy oprava a tdrzba tak, ako su upravené v prisluSnych pravnych
predpisoch. Zmluva definuje povinnost' prevadzkovatela, resp. koncesiondra plne
hradit’ finanéné zabezpecenie oprav a idrZby.

e) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zaviazu prevadzkovatela, resp. koncesionara
na zabezpeGovanie oprav a UdrZzby s odbornou starostlivostou tak, aby nedo$lo
k neprimeranému opotrebeniu majetku.

f) Zmluva 3pecifikuje povinnost’ prevadzkovatela, resp. koncesiondra spracovat’ plan
udrzby a oprav s vyhfadom na 10 rokov, priCom vlastnik infrastruktiry mé prdvo sa
k nemu vyjadrovat’

g) Zmluva definuje pojmy rekon$trukcia, investicia apod. tak, ako st upravené
v prislusnych pravnych predpisoch, a aby bolo zrejmé, kedy a za akych okolnosti
vznika novy majetok vlastnika infraStruktury.

h) Zmluva obsahuje pre ulely kontroly dodrZiavania prisluSnych $tandardov kvality
vodohospodarskych sluzieb zo strany prevadzkovatela ukazovatele vykonu
vodohospodarskych sluZieb poskytovanych prevadzkovatelom (monitorovacie
a sankéné kritéria a sposob ich uplatiiovania).

i) Zmluva obsahuje ustanovenie o povinnosti prevadzkovatela verejnych vodovodov
a kanalizacii prerokovat’ ndvrh ceny vodného astoného s vlastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizacii. Prevadzkovatel ma povinnost’ predkladat’ navrh
ceny za uvedené sluzby pred predloZenim na schvélenie URSO-m.

j) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rie§ia pred€asné ukonenie zmluvy, pri plynulom
zabezpeceni zdsobovania obyvatel'stva vodou, odkanalizovania a ¢istenie odpadovych



vbd, bez porudeni pravnych predpisov a za takych podmienok, aby vlastnik mohol bez
problémov prevziat’ majetok.

k) Zmluva obsahuje kritérid monitorovania zmluvného vztahu a sank&né postihy voti
prevadzkovatel'ovi, resp. koncesionarovi v pripade ich nedodrZania.

1) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zabezpeCia vlastnikovi infraStruktiry plnu
informovanost’ o jej stave, technickej a prevadzkovej dokumentacii, ako aj inych
dohodnutych informaciach.

m) Zmluva obsahuje tie? mechanizmus operativneho rieSenia sporov, aby nebolo
ohrozené zasobovanie obyvatel'stva vodou ako aj odkanalizovanie a Cistenie
odpadovych vod.

n) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rie§ia nakladanie smajetkom (vratenie
prenajatého majetku) po ukondeni zmluvy vratane predCasné¢ho ukonlenia vratane
finan¢ného vyrovnania.

Specifické podmienky pre prevddzkové zmluvy

a) Zmluva je uzatvorend na urdity ¢as, a to nasledovne :
al) vpripade uzatvorenia novej prevadzkovej zmluvy na prevadzkovanie
infra§truktiry spolufinancovanej z finan¢nych prostriedkov ES a SR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013 bude diZka trvania max. 10 rokov alebo;
a2) vpripade vyuZitia existujucej prevadzkovej zmluvy na prevadzkovanie
infradtruktiry spolufinancovanej z finanénych prostriedkov ES a SR SR
v programovom obdobi 2007 —2013:

o ktora je tig¢inna do 31. 12. 2017, bude spolufinancovanie v plnej vy3ke tak, ako
je definované v OP ZP;

o ktord je tdinnad do 31. 12. 2020, budi do vypoftu pre urcenie vySky
nendvratného finanéného prispevku zahrmuté vydavky len do vysky 60 %
celkovych opravnenych vydavkov* prisluiného projektu (*oprévnené vydavky
v zmysle &lanku 55 nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktora je Gginnd do 31. 12. 2022, budi do vypoltu pre urfenie vySky
nenavratného finanéného prispevku zahrnuté vydavky len do vysky 30 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusnébo projektu (*opravnené vydavky
v zmysle &lanku 55 nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jila 2006);

o ktord je ginnd po 31. 12. 2022, nie je moZné prisludny projekt financovat’
z OP ZP.

b) Vlastnik infratruktiry mé pravo ponuknut' vybranému prevddzkovatelovi aj iny
majetok, ako vodohospodarsku infra$truktiru spolufinancovani z prostriedkov ES
a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 (uvedeného v prilohe &. 1 PM OP ZPp).

¢) Zmluva obsahuje vysku ndjomného z majetku prevadzkovaného prevadzkovatel'om
tak, aby tato vy$ka umoZnila reprodukciu prevddzkovaného majetku formou
technického zhodnotenia v beZnych cenach aprimerany zisk pre vlastnika
infra§truktdry potrebny pre rozvoj novej infraStruktary.

d) Prevadzkovatel’ méa pravo vyjadrovat’ sa k investinému planu vlastnika infrastruktary
s ciefom zabezpeGit' zasobovanie obyvatel'stva vodou, odkanalizovanim a Cistenim
odpadovych vdd v stlade s prdvnymi predpismi.

Specifické podmienky pre koncesné zmluvy pre PPP projekty
a) Zmluva je uzatvorend na spoluitast pri vybudovani infrastruktiry ucelene podla
aglomeracii uvedenych v Programovom manuéli OP 7P v prilohe &. 1.



b) Zmluva obsahuje zavizok koncesiondra na spolufinancovani predmetu zmluvy,
pri¢om investicia musi zabezpetit’ dosiahnutie ciefov OP 7P priority 1.1 a 1.2 pre celt
aglomeraciu sucasne.
c) Zmluva sa uzatvara na urcity ¢as, a to nasledovne:
cl) ak sa prevadzkovatel suéastou strategického partnera bude financne podielat
na investicidch do vystavby, opravy alebo rozsirenia vodarenskej infraStruktary
do vysky 25% celkovych nékladov, bude dizka trvania koncesnej zmluvy max. 10
rokov;

c2) ak sa prevadzkovatel s ulastou strategického partnera bude finanne podielat
na investiciach do vystavby, opravy alebo rozsirenia vodérenskej infraStruktiry
nad 25% celkovych nakladov, alebo mu bude uloZend povinnost’, alebo podnet
na zlepsenie vykonnosti vodarenskej siete, ktorej cenovo efektivna realizdcia si
vyziada dlhsie &asové obdobie, mdze byt Cas Cinnosti koncesnej zmluvy dlhsi
zasplnenia nasledujiiceho kritéria — zmluva bude reSpektovat’ princip
proporcionality v zmysle neobmedzenia sutaZe nad rémec toho, ¢o je nutné pre
zabezpedenie navratnosti investicie a generovania primeraného zisku;

¢3) priamu investiénu spoluicast je mozné realizovat’ len vtedy, pokial’ neddjde
ku spoluvlastnictvu  budovanej infraftruktury prevddzkovatelom s ucast'ou
strategického partnera.

d) Zmluva musi obsahovat mechanizmy aspdsob vypoftu finantného vyrovnania
v pripade, Ze platné pravne predpisy o reguldcii neumoZiiuji koncesiondrovi
navratnost’ jeho investicie.

V nadvdznosti na stanovené podmienky pre poskytnutie nendvratného finantného
prispevku pre prisluiné projekty bude riadiaci orgén, t.j. Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky v pravidelnych intervaloch zaist'ovat’ kontrolu plnenia vy$Sie uvedenych
podmienok pre prevadzkové a koncesné zmluvy v programovom obdobi 2007 — 2013 plus
5 rokov po skoneni implementacie projektov.



